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« Na zachovanie slovenskej kultry a tradicii slizia:

- folklorne stbory

- lokalne iniciativy zamerané na organizovanie festivalov
- kostoly

- kniznice

- vzdeldvacie centra

K tymto sa pripdja:

- Honoramy konzulat Slovenskej republiky v Rumunsku (so sidlom
v Oradei a Salonte);

-Slovenské kultirne centrum (so sidlom v Oradei);

-Demokraticky zvéz Slovakov a Cechov z Rumunska (zaloZeny v
roku 1990, so sidlom v Nadlaku).
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NajvyznamnejSie mizeum Slovakov z Rumunska
je v Nadlaku, Mizeum slovenskych tradicii, zaloZzené v roku
1995 Demokratickym zvdzom Slovakov a Cechov z Rumunska

DoleZitou  zaujimavostou je |
,Casa Slovaca” (Slovensky
dom), ktora sa nachadza v
ramci mizea z Banatskej dediny
z Temes$varu (Timisoara).

« Slovenské folklorne stbory z Rumunska :
- Stbor Pramienok z Novej Huty;

- Stbor Lipka z Bodonosa ;

- Folklérny stbor Salasan z Nadlaku ;

- Folklérny stibor Cerovina z Cerpotoku ;

« PrileZitostné festivaly s tematikou :
- Zemiakovy festival na Novej Hute ;
- Festival vinobrania v Bodonosi ;

- Nadlacky trh v Nadlaku ;

- Dni slovenskej kultary v Oradei.
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Prednaska Antona Paulika, parlamentného hovorcu sloven-

skej narodnosti v Madarsku:

System politickeho

prav v Madarsku

CO NAM PRINIESLI ZMENY V PRISTUPE ,VELKEJ POLITIKY" K
NARODNOSTIAM?

zastupenia narodnostnych

obdobi 1990 - 2011.

narodnost — 12 745 narodnost — 16 222

znalost sloventiny — 68 852 znalost slovenéiny — 43 078

Zmeny v pocte Slovakov v Madarsku v

SCITANIE OBYVATELSTVA1990  STATISTICKE UDAIE Z ROKU 2011

slovensky materinsky jazyk — 10 459 slovensky materinsky jazyk — 998

ndrodnostnymi samospravami

niektorou oblastou kultdry trovni — miestnych, fupnych a viddnych

Rozdiely medzi spolocenskymi organizdaciami a

Spolofenské organizcie Menginové samosprivy
wznikajd z vile Elenstva wznikajd volbami
st financované z grantov, na zdklade podévamyjch zdkladné fungovanie majl finanéne garantované
tiadosti ich pravomoci su zakotvené v zikone o privach
nemajl garantované privomoci narodnosti
chyba im pravny zdklad k zastupovaniu zastupujl zdujmy narodnostného obyvatelstva
narodnostrych zdujmov vo vieobecnosti vo vieobecnosti
vykondvaju predovietkym dlohy sdvisiace s 50 partnermi samospriv a organov na svojej
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Zmeny v zastupovani zaujmov po prijati
prvého mensinového zdkona

( PO PRVYCH VOLBACH NA ZAKLADE
PO PRUAT ZAKONA O ZDRUZOVANI MENEINOVEHO ZAKONA

Registrované spolofenské organizacie

miestne - 18 53 miestnych slovenskych samosprév — na
celodtitne -6 zéklade kandidovania troch celodtatnych
2Zvaz Slovakov v Madarsku organizacii

Slobodna organizdcia Slovakov
Organizacia slovenskej mlddeie
Zdruienie slovenskych spisovatelov
Prameri — Ustredny taneény sibor

53-Clenna celoitatna samosprava

Krestansky spolok Slovikov

Kompletny systém zastupovania
ndrodnostnych zaujmov
Miestne slovenské narodnostné samospravy

v obciach a mestach, kde podfa ddajov Statistik najl j 25 Slovakov bolo evi ych pri séitani
3- alebo S-¢lenné, volené v defl komundlnych volieb

Zupné slovenské ndrodnostné samospravy
v fupdch, kde vznikne aspof 10 mi yeh sl kych ra
7-Elenné, volenéd v defi komundlmych volieb

Kompletny systém zastupovania
ndrodnostnych zaujmov 2.

Celostatna slovenska samospriva
volend v ded komunalnych volieb
teraz = 23-Elennd
partner viddnych organov — ministerstiev
polupracuje so vietkymi sl kymi di ymi organizaciami, samospravami
polupracuje s par ym hovorcom Slovak

Parlamentny hovorca Slovakov
volia ho v defi parlamentnych volieb

uje s Celostd
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Nova Uroven zastupovania narodnostnych
prav — narodnostny hovorca v parlamente

Voleny v parlamentnych volbach — z ndrodnostnej listiny
listinu je valne zk idenie celoftatnej 5

Y
hlasuji registrovani slovenski voliZi

Zacastni sa na priprave zdkonov — ako ¢len Ndrodnostného vyboru
Elenom Narodnostného viboru s hovorcovia vietkych 13 narodnosti

Ma moZnost prihovorit sa v parlamente, cez vybor iniciovaf prijatie i modifikaciu zdkona

Zmeny v systeme volieb do narodnostnych
samosprav od prijatia prvého mensinového

.
zakona
Menéinovy zikon z r. 1993 Nérodnostny zdkon zr. 2011
volby sa konali na miestnej a celoStatnej drovni i regiondlne a celoitatne volby
volit mohol kaldy (a] cudzinei s trvalym volia len madarski obZania registrovani na
pobytem) zozname slovenskych volioy
kandidati - nezdvislia ,zavishi” organizicie majl svojich kandiddtov
priame volby na troch drovniach v ten isty def
celodtatne volby — elektorské, v inom termine belo zvolenych 111 miestrych a 6 Zupnych

slovenskych samosprav

Prdavomoci miestnych narodnostnych
samosprav

Tri véidsie tematické okruhy:

prava sivisiace so sp im, pr im na ych zduj v obi, fupe
priva priamo suvisiace s ima adzk iim ndrod 1 kultdrnej
iné ndrodnostné priva




60 Projekty roka 2019 v zivote COS (ROHU271+Generdcie spolu)

Iné ndrodnostné prdva

Socidlna opatera starych, fudi v nidzi
Spolupraca s ostatnymi slovenskymi samospravami
Spolupraca so spoloéenskymi organizaciami

Nibofenska ginnost, spoluprdca s cirkvami

Prava v oblasti presadzovania
ndrodnostnych zdujmov

Typy zastupovanie narodnostnych zdujmov

iniciativy jazykového ch u = dvojjazyéné ndzvy, informécie po slovensky

iniciativy prevzatia verejnych dloh - spravovanie Skblok, cintorinov, socidlnych zariadeni

ie a udel ie narod ych cien, vy i

¥ le prava sp pravo sihlasu pri Skolskych zdlekitostiach, pravo vyjadrenia sa v
otazkach médii a kultiry

Kulturna a Skolska autonomia

Ulohy, sivisiace s osvetou, kultdrou
zakladanie a prevadzkovanie kultirnych ingtitdcii
organizovanie podujati
publikaéna, medidlna cinnost

Ulohy stvisiace s pestovanim kultirnehao, historického dediéstva
Ulohy stvisiace so vzdeldvanim

Medzindrodna spolupraca
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Specifikd celostdtnej slovenskej
samospravy

Koordinuje slovensky narodnostny fivot v krajine

Preberd £kolské a kultirne zariadenia regiondlneho &i celodtdtneho vyznamu

2aklada a spravuje vlastné intitdcie

Pripomienkuje ndvrhy zdkonov, prip ych ministerstvami

Znaénd finanéna podpora — na vlastné fungovanie a na prevadzku viastrych indtitdcii, slovenskej
ndrodnostnej tlate

Zostavuje slovenskd narodnostnu listinu pre parlamentné volby

Prinos posledného obdobia pre
ndrodnosti

Nova Grovefi zastupovania zaujmov — hovorca
priame napojenie na ,velkd politiku”

Rozvoj indtituciondlneho ému predovietkym CSSM

pritom aj prvé inititdcie miestnych samospriv

Podstatny narast finanénej podpory pre ndrodnosti
finanéné ramce pre fungovanie, pre vykonavanie dloh, konkurzy na kultdme podujatia, fungovanie
spolofenskych organizacii, na Skolské tabory a na dofkelovanie uiteloy, ako aj na ndkup a obnovu
budov pre svoje indtitdcie

Je tu ndrodnostny raj?

Je nesporné:
aspof na vyiiej, celodtitne] drovni sme partnermi
dihoreény, akitny nedostatok financii je preg
vieme ovplyvnit obsah prawnych noriem, tykajicich sa narodnosti

Ale:
medzifasom sme stratili znaénd East svojej identity a jazyk
mladych o ndrod é dianie
okrem priamo zainteresovanych inititicii treba bojovaf za prava
na miestnej drovni prava samosprav neraz s len teoretické
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Generacie spolu - zapojenie najmladsich

Cabianska organizicia Slovikov od svojho zaloZenia dbala o to, aby zapojila
strednti a mladsiu vekovii kategériu do $irsieho slovenského nirodnostného by-
tia. Pokusila sa strednt vekovi kategériu zapojit do skupiny Vedierky v utorok,
ktord mala za ciel strednti vekovii generdciu — najmi z pedagogického pola —
zapojit do slovenského krvného obehu aj mimo profesiu vykondvant na slo-
venskom poli, ako aj do Slovenského filmového klubu, ale Zial, nepretrvalo to
dlhodobo pre zataZenie dotyénych névitevnikov a moZnost zaobstarat si filmy
bez vi&sich problémov aj na DVD. Pritom nase odborné skupiny organizovali
mimoriadne hodiny a dielne pre mladsiu genericiu, tak pre deti a Ziakov sloven-
skej $koly a $kélky, ako aj pre vicSinovi ndrodnost, aby v tzv. metropole Slovikov
v Madarsku sa slovenskost vitepila uZ v mladom veku mimo pola povinnosti
v uvolnenom prostredi. Skoly a $kélky samozrejme aj vo svojich institicidch
dbajii o mimoskolské zamestnévanie, ale nieco iné je, ak sa aktivity realizuji
v novom prostredi nezvycajnym spdsobom a s nezndmymi ludmi. Efektivnost
a z4zitok st zndsobené a zakotvené v takej hibke, ze pretrvaju aj do budicna.

Vych;idzajﬁc Z tejto tradicie, pokraéuje nasa organizicia v priprave mimo-
riadnych hodin novym metodickym spdsobom v rémci projektu — Generécie
spolu, kde sa nase skupiny, ako aj deti naplhaju zazitkom a prezitim hodnét,
pri¢om hodnota sa prejavuje prostrednictvom zamestnani, v odovzdani a prijati
tradi¢nych materidlnych a duchovnych hodnét nasich predkov. Ohlasy ndsho
projektu boli ozaj pozitivne. Od veducich, ako aj od pedagdgov, deti a nasich
¢lenov. Ditfame, Ze tento projeke zapoji vietky genericie do rozvoja slovenskej
nirodnostnej kultiry, angaZuje ich k slovenskosti vdaka z4Zitkom hlboko vry-
tym do ich pamiti.

Precitajte si hodnotenie AlZbety Liptikovej, koordindtorky projekeu.

kh
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Generacie spolu!

V jedno rdno na jesefi roka 2018 zacala riaditelka Domu slovenskej kultiry
Hajnalka Krajcsovicsov4 pracovny defi rozprdvanim o tom, o sa jej snivalo. Spolu
sa zahrali genericie starSej a mladsej vekovej kategorie, a tak nacrtla svoju pred-
stavu nového projektu.,Je to velmi dobry nipad,” povedala som jej. Premysli si to,
napi§ podrobne svoje predstavy a ja tvoj sen zrealizujem! Koncom jesene 2018 bol
vypisany stibeh, na ktorom sme s projektom NEMZ-KUL-19-0198 ziskali finan-
cie na oZivenie sna. KedZe n4§ Klub seniorov uz dlhé roky hosti prvic¢ikov miestnej
slovenskej $koly pri prileZitosti Dia deti, rozhodla som sa, Ze to rozsirime! Podla
planov riaditelky sme stretnutia rozdelili podla styroch najvyznamnejsich oslv. Aj
nafim skupindm sa zap4¢ila tito predstava, videli v nej novu prileZitost.

Prvé stretnutie bolo spité so sviatkom Velkej noci. N4 spevokol Orgovin, sko-
ro najstar$ia skupina, vybral za miesto akcie ¢abiansky Slovensky oblastny dom.
Bolo tam tradi¢né zdobenie kraslic, vyroba drZiaka, kam si deti mohli uloZit vyho-
tovené kraslice, a napokon si mohli vyhotovit perlitkami ozdobené kraslice. Samo-
zrejme Zeny pritom porozpravali, ako to bolo vich detstve, preco st vajitka znakom
jari a aké symboly v sebe nesie ich zdobenie. Po¢as akcie sa kazdy citil vynikajico
Dékazom toho bolo aj to, ked po jedno dievéa prisla mama, aby ho odniesla do
hudobnej $koly; to ju uprosilo, aby mohlo ostat:,Hudobnt $kolu navstevujem pra-
videlne, ale takdto moZnost sa mi naskytne len obcas!" povedalo dievcatko. Ked'sa
uz deti dozvedeli vietko a pripravili si svoje kraslice, prekvapili sme ich olovrantom,

ktory sa viazal k sviatku. Pontkli sme im klob4su, $unku, kol4¢ a ¢éaj. S velkou ra-

dosfou sa s nami rozli¢ili s taskami naplnenymi kraslicami - krdsavicami.
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Pre druhti akciu sme vybrali Den matiek. Organizicie sa ujal nds vysivkarsky kra-
2ok Rozmarin. Ustrednjm ndmetom bol motiv ¢abianskeho kozucha. Privitali sme
$tvrtdcikov na dvore Domu slovenskej kulttiry. Drevené platy srdcovej formy tempe-
rou okraslili motivmi ¢abianskeho koZucha. Potom na biely ru¢nik si nasili ¢ervené
stdce a monogram, resp. krstné meno svojej matky. Nezabudli ani na staré mamy, pre
ne vyhotovili voriavé vankusiky s levandulou na ihly. Deti nis po praci obdarili predne-

som dvoch rozpravok. Hajnalka Krajesovicsovd im podakovala za spolocne strivené

popoludnie. Potom som rozd4vala cestovné baliky a rozliéili sme sa s tismevom.

Dalsia akcia sa uskutoénila koncom méja pri prilezitosti Dita deti. N4§ Klub
seniorov sa stretol s prvd¢ikmi. Témou bola doleZitd zlozka zdravého Zivotného
$tylu — $port. Zial, podasie nebolo milosrdné, preto sme akciu nemohli uskutoé-
nit podla plinov v miestom parku. Ale nijaky problém, nasmerovali sme si to do
Achimovej siene ¢abianskeho Slovenského oblastného domu. Hned po pricho-
de Hajnalka Krajcsovicsova pozdravila pritomnych a rozdala jednotné ¢abian-
ske trickd na Sportové preteky. A zacali sa preteky, do ktorych boli zakompono-
vané zibavné prvky! Nakoniec ndm deti ako podakovanie predniesli kultarny

program. Aj ich sme pustili na cestu s malickym balikom.
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A vtedy vypldval na povrch problém! Roz8iril sa chyr, na akych tZasnych
tvorivych dielfach sa Ziaci niZsieho stupiia slovenskej skoly ztcastnili, a zarea-
govala materska $kolka, ¢i by sa tiez nemohla zapojit. KedZe oni neboli do pro-
jektu zaradent, ¢lenovia Klubu seniorov sa rozhodli, Ze 25. oktébra im pripravia
kukuri¢nt akciu v Dome slovenskej kultdry. A tak sa aj stalo! Boli prichystané
dve vrecia kukurice, ktortt mali najprv o$tpat, potom zbavit zén a zo $ulkov
i $tpolia vyhotovit hra¢ku., A uZ ida deti materskej $kolky’, privital ich Jan Tus-
ka a vyjadril potesenie z blahodarného pocasia. Pritom sa zakdrilo do pece a
chystala sa kukuri¢nd kasa — po ¢abiansky troska opraZzend — a potom lekvirom
ochuteni.

A nakoniec sme sa dostali k poslednej akii, ktora sa uskutoé¢nila v znameni
Vianoc 16. decembra v Dome slovenskej kultiry. Tretiakov privitali ¢lenovia
spevéickeho zboru Cabianska ruzigka. Vyhotovili viano¢né ozdoby z rdézneho
materidlu, ako aj adventny veniec. Priestor ovlddla ozajstnd vianoénd nélada. Do
kapsi¢iek sme im dali kola¢, jablko, orechy, oriesky a salénky.

Alzbeta Liptdkovd
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Csabai Szlovikok Szervezete Csabai Szlovakok Kft
Cabianska organizicia Slovikov (COS) Cabianski Slovici s.r.o.

Kultara, Osveta Penzién, Restauricia
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

szlovakhaz@gmail.com szlovakpanzio@gmail.com
+36 30 74 23 421; +36 441 750
www.slovak.hu
www.facebook.com/CsabaiSzlovakokSzervezete

Ldszik Mibdly, predseda
Krajesovics Hajnalka, konatelka Vozir Mdrton, konatel

Kiszely Andris, ¢len predsednictva  Baldzs Bécsi Helga, vediica podnikania
Liptak Zsolt, ¢len predsednictva

Molnarné Pribojszki Judit, ¢lenka predsednictva

Téth Andris, ¢len predsednictva
Téth Mihaly, ¢len predsednictva

Vozir Mirton, ¢len predsednictva

Kontrolny vjbor COS

Csaponé Mesnikov Melinda, predsednicka
Lopusnyi Natilia, ¢lenka

Tuska Janos, ¢len

DOM SLOVENSKE] KULTURY
SZLOVAK KULTURA HAZA

je vo vlastnictve COS, ktord vlastni s. r. 0., je jej sidlom

je regiondlnym centrom Ustavu kultiry Slovikov v Madarsku
Krajcsovics Hajnalka, vedica cabianskebo regionu
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Csabai Szlovikok Szervezete Csabai Szlovakok Kft
Cabianska organizicia Slovikov (COS) Cabianski Slovici s.r.o.

Kulttra, Kozmiivelsdés Panzié, Etterem
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

szlovakhaz@gmail.com szlovakpanzio@gmail.com
+36 30 74 23 421; +36 441 750
www.slovak.hu
www.facebook.com/CsabaiSzlovakokSzervezete

Laszik Mibdly elnsk
Krajcsovics Hajnalka iigyvezets Vozdr Mdrton iigyvezetd
Kiszely Andras elnckségi tag Baldzs Bécsi Helga iizletvezetd

Liptak Zsolt elndkségi tag

Molnérné Pribojszki Judit elndkségi tag
Téth Andris elnokségi tag

Téth Mihaly elndkségi tag

Vozir Miérton elndkségi tag

Ellenérzé COS

Csaponé Mesnikov Melinda elnok
Lopusnyi Natélia tag

Tuska Jénos tag

DOM SLOVENSKE] KULTURY
SZLOVAK KULTURA HAZA

a COS tulajdona és székhelye, amely Kft.-t alapitott

Magyarorszdgi Szlovikok Kulturdlis Intézete régiés kozpontja
Krajcsovics Hajnalka csabai régié vezetdje
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Slovenské gymnazium, zakladna skola,
materska skola a kolégium

5600 Békéscsaba, Dedinszky Gyula utca 1.
szlovak@szlovak-bcs.sulinet.hu
Telefén: 06-66-453-530
Telefén do kancelarie riaditelky: 06-66-453-577
Fax.: 06-66-453-577

www.szlovak-bces.sulinet.hu

Riaditelka: Pecsenya Edit
Zjstupca riaditelky (gymnézium): Ldszik Mihdly
Zastupkyna riaditelky (zdkladnd $kola): Fabidn Mariann
Vedica interndtu: Czégény Gyuliné
Vedica pedagogicka skolky: Eperjesiné Cséffai Csilla
Vychovné poradkyna: Kissné Szabé Ildiké
Specidlna pedagogitka: Szarvas Eva

V budove sidli

Pedagogické metodické centrum Slovidkov v Madarsku
Riaditelka: Czégény Gyuldné

Telefén: 06-30/453-3140,06-20/596-5606
Fax: 06-66/453-530

E-mail: modkozpont@freemail.hu

Prevadzkovatel: Celostitna slovenska samosprva v Madarsku
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Szlovak Gimnazium, Altalanos Iskola,

Ovoda és Kollégium

5600 Békéscsaba, Dedinszky Gyula utca 1.
szlovak@szlovak-bcs.sulinet.hu
Telefon: 06-66/453-530
Telefon az igazgat6i iroddba: 06-66/453-577

Fax.: 06-66/453-577

www.szlovak-bces.sulinet.hu

Igazgaté: Pecsenya Edit
IgazgatéShelyettes (gimnazium): Ldszik Mibdly
Igazgatédhelyettes (dltaldnos iskola): Fabidn Mariann
Kollégium vezetd: Czégény Gyuliné
Ovoda vezetdpedagégusa: Eperjesiné Cséffai Csilla
Pilyavélasztasi felelos: Kissné Szabé Ildiké
Gydgypedagégus: Szarvas Fva

Az épiiletben székel a
Magyarorszagi Szloviakok Pedagégiai Médszertani Kézpontja

Igazgaténd: Czégény Gyuliné

Telefon: 06-30/453-3140,06-20/ 596-5606
Fax: 06-66/453-530

E-mail: modkozpont@freemail.hu

Fenntart6: Orszdgos Szlovik Onkorményzat
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Vyskumny ustav Slovakov v Madarsku

5600 Békéscsaba, Szabé Dezsé utca 42.

vusm@alfold.net
telefén: 00-36-66/527/390 Mobil: 00-36-30/450-1733
vusm.slovaci.hu/sk/

www.facebook.com/VUSM.MSZKI/

Riaditel’ka: doc. PhDr. Tuska Tiinde, PhD.

Pracovnici:

Demmel Jézsef, PhD., historik

Mgr. Szuda Krisztina Eszter,
histori¢ka, odborna spolupracov-
nicka

Referentky:

Laczé Magdolna, vedecka tajom-
nicka, referentka

Kunovacné Gulyds Zsuzsanna,

knihovni¢ka, technicka redaktor-

ka a vyskumni referentka

Vedecka rada:
Predseda: Dr. Sipiczki Matyas, DrSc.,predseda Vedeckej rady VUSM, univerzitny profesor,

Debrecinska univerzita

Doc. Dagmar Méria Anoca, Dr., literdrna vedkyna, univerzitnd docentka, Univerzita Bukurest
Prof. Gyivicsin Anna, Dr. bab. CSc., hlavn4 odborna poradkyiia Vyskumného tstavu Slovikov
v Madarsku, univerzitnd profesorka, Budapest

Dr. Hamberger Judit, historicka — politologicka

Doc. PaedDr. Miroslav Kimet, PhD., historik, univerzitny docent, UMB Bansk4 Bystrica

Prof. doc. PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD., kulturolég, univerzitny profesor, UMC, Trnava
Szabo Orsolya, PhD., hlavna pravnicka referentka Uradu ombudsmana pre zachovanie zéklad-
nych prév

Prof. PaedDr. Stqf«m Sutaj, DrSe., historik, univerzitny profesor, vedecky pracovnik SAV, Kosice
Doc. Zsilék Maria, Dr. bab. PhD., univerzitna docentka, ELTE Budapest

Prevadzkovatel: Celo$titna slovenskd samosprava v Madarsku
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Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete

5600 Békéscsaba, Szabé Dezsé utca 42.

vusm@alfold.net
telefon: 00 36 66 527 390 Mobil: 00 36 30 450 1733
vusm.slovaci.hu/sk/

www.facebook.com/VUSM.MSZKI/

Igazgat6: doc. PhDr. Tuska Tinde, PhD.
Munkatirsak:

Demmel Jézsef, PhD. torténész

Mgr. Szuda Krisztina Eszter,
torténész, szakmunkatdrs

Referensek:

Laczé Magdolna, kutatdi titkar,
referens
Kunovacné Gulyds Zsuzsanna,

konyvtaros, technikai munkatirs

kutatisi referens
Tudomdnyos Tan4cs:

Elnék: Dr. Sipiczki Métyas, DrSc. a MSZKI Tudoményos Tandcsinak elndke, egyetemi tandr,
Debreceni Tudoményegyetem

Doc. Dagmar Maria Anoca, Dr. irodalmar, egyetemi docens, Bukaresti Egyetem

Prof. Gyivicsin Anna, Dr. hab. CSc. a MSZKI tudoményos f8tanicsaddja, egyetemi tandr,
Budapest

Dr. Hamberger Judit torténész-politolégus szlovak-magyar kapcsolatok Magyar Kiiliigyi Intézet
volt munkatirsa

Doc. PaedDr. Miroslay Kmet, PhD. tSrténész, egyetemi docens, UMB Besztercebanya

Prof. doc. PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD. kulturolégus, egyetemi tandr, UMC, Trnava

Szabo Orsolya, PhD. jogi f8referens, Alapvetd Jogok Biztosanak Hivatala Ombudsmani Hivatal
Prof. PaedDr. Stefan Sutaj, DrSc. torténész, egyetemi tandr, a Szlovak Tudoméanyos Akadémia
tudomdanyos munkatirsa, Kassa

Doc. Zsilik Méria, Dr. bab. PhD. egyetemi docens, ELTE Budapest

Fenntart6: Orszagos Szlovik Onkorményzat
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Slovenska samosprava zupného mesta
Békesskej Caby
5600 Békéscsaba, Szent Istvan tér 10,

ondris.kiszely@gmail.com, kesjari@bekescsaba.hu
telefén: +36 66 452-252, 0036 30 925 58 32 (predseda)

Kiszely Andrds, predseda

Toth Mibaly, podpredseda
Hanké Jdnos, &len

Krajcsovics Hajnalka, ¢lenka
Lopusnyi Méria Natalia, ¢lenka

Slovenska samosprava previdzkuje Slovensky
oblastny dom so spolocenskym priestorom -
Achimova siefi

5600 Békéscsaba, Garay ul. & 21
telefén: +36-66/327-038
udrzbar: Lészké Attila +36-30/350-4423

Slovenska samosprava Békesskej zupy

5600 Békéscsaba, Aprad sor 13.
krajczovicza@gmail.com, kurucz.marta@bekesmegye.hu
telefén: +36-20/392-9066 (predsednicka)

« Krajcsovicz Andrdsné, predsednicka

o Klementné Zelman Ildiké, podpredsednicka
« Cservendk Janos, ¢len

o Fabri Judit, ¢lenka

« Feledi Janos, ¢len

o Kiszely Andris, ¢len

o Strbik Mihélyné, ¢lenka
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Békéscsaba MJV Szlovak Onkormanyzata

5600 Békéscsaba, Szent Istvan tér 10,
ondris.kiszely@gmail.com, kesjari@bekescsaba.hu
telefon: +36 66 452-252, 0036 30 925 58 32 (elndk)

Kiszely Andrds elnok

Toth Mibdly alelnok
Hanké Janos tag
Krajcsovics Hajnalka tag
Lopusnyi Miria Natilia tag

a szlovak onkorményzat miikodteti a Szlovak
tajhdzat Achim teremmel, mely koz6sségi szin-
térként miikodik

5600 Békéscsaba, Garay u. 21.
tel./+36-66/327-038
gondnok: Lészké Attila +36-30/350-4423

Békés Megye Szlovak Onkormanyzata

5600 Békéscsaba, Aprad Sor 13.
krajczovicza@gmail.com, kurucz.marta@bekesmegye.hu
telefon: +36-20/3929-066 (elndk)

o Krajcsovicz Andrdsné elnok

« Klementné Zelman Ildiké alelnok
« Cservenik Jinos tag

o Fibri Judit tag

o Feledi Janos tag

o Kiszely Andris tag

o Strbik Mihélyné tag
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Rok 2019 prebiehal v Madarsku v znameni komundlnych volieb, vritane volieb
do narodnostnych samospriv. Dia 13. oktébra sme volili kandiddtov do miestnych,
regionalnych a celo§titnych nirodnostnych samosprév. Nasa organizicia, Cabianska
organizécia Slovakov, zohrala rolu aj ako kandida¢n4 organizicia. V tomto roku sa Slo-
va¢ Madarska spojila a na celostitnej a teritoridlnej irovni zostavila jednu listinu. O po-
danych a navrhnutych menich na kandida¢nd listinu na miestnej trovni sa rozhodlo
podla pravnych predpisov na spolo¢nom zasadnuti v Slovenskom Komlési.

My na Cabe sme mali ustanovujtice stretnutie 24. oktdbra 2019 na Radni-
ci zupného mesta Békesska Caba. Svoju prisahu sme zlozili v oboch jazykoch,

uvedieme slovensky variant:

Ja i, (meno), ako ¢len/ka kolektivu ....vvuvnei. (ndzov ndrodnosti)
nirodnosti v zmysle zdkona o pravach ndrodnych a etnickych mensin prisahdm,
Ze pocas vykondvania svojej poslaneckej funkcie budem verny svojej ndrodnost-
nej pospolitosti,

Ustavu a pravne normy dodrzim, dopocuté tajomstva uchovim, poéas svojej
préce postupujem svedomite a verne k svojim voli¢om, vietkym svojim tsilim
sa budem snazif o zachovanie a rozvoj materinského jazyka, tradicii a kultary
............ (ndzov nirodnosti) nirodnosti.

(Podla presvedcenia prisahu skladajiicej osoby): Nech mi v tom P4n Boh poméha.

Zlozenie Slovenskej samospravy upného mesta Békegskej Caby/
Békéscsaba MJV Szlovik Onkormanyzata sa omladilo:

Slovenské samospréva 2upného mesta Békesskej Caby
5600 Békéscsaba, Szent L. tér 10,

Telefon: +36-66/452-252, +36-30/925-5832 (predseda)
E-mail: ondris.kiszely@gmail.com, kesjari@bekescsaba.hu

Kiszely Andris, predseda
Té6th Mihily, podpredseda
Dalsi élenovia:

Hanké Janos

Krajcsovics Hajnalka

Lopusnyi Natilia
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KedZe sidlo Cabianskej organizicie Slovikov funguje aj ako regiondlne cen-
trum Ustavu kultary Slovikov v Madarsku, uvedieme aj zloZenie slovenskych
samosprév ¢abianskeho regiénu UKSM

Békési Szlovak Nemzetiségionkormdanyzat
5630 Békés, Petéfi Sandor utca 4.

Telefon: +36-70/330-3904 (predseda)
E-mail: feledi47@gmail.com; civilhaz@gmail.com

Feledi Janos, predseda
Pribojszki Janosné, podpredsednicka
Clenka: Korcsok Janosné

Csabaszabadi Szlovak Onkorményzat
5609 Csabaszabadi, Gerenddsi ut 4.

Telefon: +36-66/248-017, +36-30/621-6632
E-mail: slovaci.szabadi@gmail.com, matyas.kesjar@gmail.com (predseda)

Kesjar Maty4s, predseda
Gajgacs Gyorgy, podpredseda
Clenka: Zubinné Kocsis Margit

Csorvisi Szlovik Onkormanyzat
5920 Csorvds, Rikéczi utca 17.

Telefon: +36-30/372-9705
E-mail: gyimesine.hugyikerzsebet@gmail.com

Gyimesiné Hugyik Erzsébet, predsednicka
Szél Kdlmanné — Irma, podpredsednicka
Clenka: Hugyik Mihilyné - Erzsébet
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Eleki Szlovik Nemzetiségi Onkorményzat
5742 Elek Gyulai 4t 2.

Telefon: +36-30/346-2511 (predseda)
E-mail: b.sz.betti@freemail. bu (podpredsednicka), margit520804@freemail hu
(¢lenka)

Doéme Tibot, predseda
Blededné Szilagyi Bedta, podpredsednicka

Clenka: Ficzere Istvinné

Gerendisi Szlovak Onkorményzat
5925 Gerendds, Kossuth utca 22-24.

Telefon: +36-30/238-1041 (predsednicka)
E-mail: zaboranerka@gmail.com (podpredsednicka)

Priskin Jinosné, predsednicka
Zahoran Erika, podpredsednicka
Clen: Barta Jézsef

Kétsoprony Kozség Szlovik Onkormanyzata
5674 Kétsoprony, Dézsa Gy. utca 11.

Telefon: +36-66/246-045, +36-20/484-1125 (predsednicka)
E-mail: erika.toth35@gmail.com (predsednicka)

Té6th Erika, predsednicka

Strbik Mihilyné, podpredsednicka
Dalsi élenovia:

Katarina Szabéovi Szdszovi
Czirbuly Matydsné

Katarina Szpisjakovd
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Szlovik Nemzetiségi C)nkorményzat
5650 Mezéberény, Gyomai 4t 21.

Telefon: +36-20/338-6686 resp. +36-70/334-3377 (predseda)
E-mail: berenyiszlovakok@szucsnet.hu

Cservendk Janos, predseda
Borgula Gyodrgy, podpredseda
Dalsi élenovia:

Drenyovszki Gyorgyné

Barté Andrasné

Fazekas Endréné

Telekgerendisi Szlovikok Nemzetiségi Onkormanyzata
5675. Telekgerendds, Dézsa Gy. utca 13,

Telefon: +36-30/406-2644 (predseda)
E-mail: evaorjestyik@freemail hu, kosaagi76@freemail.bu (podpredsednicka)

Oryszcsik Gyorgy, predseda
Kertészné Késa Agnes, podpredsednicka
Clenka: Orjestyik Eva
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V Békesskej Cabe sidli Slovensk4 samospriva Békesskej Zupy. Uvedieme aj
jej zloZenie a kontakty.

Békés Megye Szlovik Onkormanyzata
5600 Békéscsaba, Arpdd sor 13.

Telefon: +36-20/392-9066( predsednicka)
E-mail: krajcsovicza@gmail.com, kurucz.marta@bekesmegye.hu

Krajcsovicz Andrisné, predsednicka (Kondoros)

Klementné Zelman Ildiké, podpredsednicka (Slovensky Komlés)
Dalsi dlenovia:

Cservenak Janos (Polny Berinéok)

Fébri Judit (Kardos)

Feledi Jénos (Békés)

Kiszely Andras (Békessk4 Caba)

Strbik Mihélyné (Kétsopron)



80

Register slovenskych samosprdv a civilnych organizdcii éabianskeho regionu

Slovenské civilné organizacie
v ¢abianskom regione

Csabai Szlovikok Szervezete
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

Telefon: +36-66/441-750, +36-70/610-9295 (iigyvezetd)
E-mail: szlovakhaz@gmail.com
predseda: Laszik Mihaly

manazérka: Krajesovics Hajnalka

Telekgerenddsi Borouka Pévakor
5675 Telekgerendas, Dézsa Gy. 14.

E-mail: csapomesnikov@gmail.com

predsednitka: Csaponé Mesnikov Melinda

Kétsopronyi Horenka Szlovik Hagyomdnydrzd Egyesiilet
5674 Kétsoprony, Ady Endre utca 3.

Telefon: +36-66/246-134, +36-20/288-4341 (predsednicka)
E-mail: janosne@zelenyanszki.hu

predsednitka: Zelenyanszki Janosné
Eleki Szlovikok Egyesiilete
5742 Elek, Kossuth Lajos utca 13.

Telefén: +36-30/346-2511 (predseda)
predseda: Déme Tibor
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Mezd8berényi Szlovikok Szervezete
5650 Mezd8berény Gyomai tt 21.

Telefon: +36-20/222-2435 (predsednicka)
E-mail: raffayj@gmail.com (predsednicka)
predsedni¢ka: Borgula Gydrgyné

Csabaszabadiért Egyesiilet
5609 Csabaszabadi, Gerendasi tt 4.

E-mail: csabaszabadierte@freemail.hu, kesjarneeros@gmail.com (predsednicka)

predsednicka: Kesjirné Er8s Erzsébet

Szlovék Gimnédzium, Altalinos Iskola Es Kollégiumért Alapitviny
5600 Békéscsaba, Dedinszky u. 1.

Telefon: +36-66/530-530

predsednitka: Némethné Lopusni Zsuzsanna

Csaba 300 Alfoldi Szlovik Gasztronémiai és Turisztikai Egylet
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

E-mail: ondris.kiszely@gmail.com
Telefon: +36-30/962-5832
predseda: Kiszely Andris

Magyarorszagi Szlovik Fiatalok Egyesiilete
5600 Békéscsaba, Kossuth tér 10.

Telefon: +36-30/986-7494
E-mail: szeljak.bence@gmail.com
predseda: Szeljak Bence
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Stastny to narod, ktory
md hojnost’ dobrych skol a dobrych knib.
J. A. Komensky

Ani nemdZeme lep$im cititom zaviest vds do Zivotného prostredia dolno-
zemskej Slovace v Madarsku, ved' ndrod/nérodnost prezije desatrodia & stirodia
vtedy, ak md pevny zdklad — skoly. Absolventi sa po ich opusteni zapoja do Zi-
vota, do dalsich spolo¢enskych a instituciondlnych foriem. Ale to sa zrealizuje
iba vtedy, ak sa medzi spomenutymi spolocensko-instituciondlnymi elementmi
vybudujt a sformuju kontakty a partnerstvo (hlavnd tematika tohtoro¢nej ro-
¢enky) uz pocas §tudijnych rokov. Mdme $tastie, Ze na madarskej Dolnej zemi
mdme tri slovenské vzdeldvacie institiicie — v Békesskej Cabe komplexnd insti-
ticiu od materskej $koly po gymnizium so Ziackym domovom, v Sarvasi zak-
ladnu 8kolu so Ziackym domovom a v Slovenskom Koml6$i matersku skolku so
zakladnou skolou.

Jednym zo svedkov slovenskej partnerske;j siete je prave tito kapitola o na-
Sich dolnozemskych slovenskych $kol4ch, ved uverejnené informacie pochidza-
ju zo $tudentskych odbornych pric zo stitaze, ktort vypisuje Vyskumny tstav
Slovékov v Madarsku, a uverejiiuje ich Cabianska organizicia Slovikov.

Aby to bolo nielen zaujimavé, ale aj pou¢né, vybrali sme z pric tie ¢asti, ktoré
poukazuju na to, aké podmienky a snahy viedli k dnesnej situdcii, ako postipila
vyucba, respektive slovenskd jazykova znalost. Nasledujuci citat Judity Szudo-
vej, ktord svoje $tudid zacala v roku 1994, poukazuje na potrebu a déleZitost
pouzivania jazyka vo vSednom Zivote, aby sa prirodzene presadil aj mimo $kélky,
resp. $kolského prostredia. Ziroveti vas povedie k spominaniu a prebudi vlastné
zazitky a skusenosti:

»Pamitidm si, ked som bola mal4, este som chodila do $kélky, porozumela
som vela slov, myslienok, o ktorych doma hovorili. Niekedy aj tajné veci som

pochopila, ktoré mi nechceli povedat.”

kb
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Békesska Caba
(aryvok zo studentskej prdace
Rity Hornokovej — Mimi Mokrdnovej)

Po skonéeni II. svetovej vojny obhajoval z4ujmy slovenského obyvatelstva, aj
v otdzkach $kolstva, Antifasisticky front Slovanov, zaloZeny v r. 1944, ktory mal
v programe aj zaloZenie slovenskych §kol. V memorande, poslanom Ministerstvu
skolstva a cirkevnych vedi, stiri zaloZenie slovenskej zakladnej a strednej skoly v Bé-
kesskej Cabe. V ziujme zatatia vyucovania podali dita 3. sept. 1946 Zupnému
indpektoritu peticiu, ktort podpisalo 230 rodi¢ov. Na ziklade povolenia vznikla
v septembri 1946 Stétna madarsk4 zikladn4 $kola s vyuéovacim jazykom slo-
venskym. Do ludovej $koly, éo zodpovedalo 1. — 6. ro¢niku, sa zapisalo 123 Ziakov a
do ITL. a IV. roénika mestianky sa zapisali §tyria Ziaci. Pocet Ziakov rychlo stapal. Uz
v nasledujicom r. 1947 sa do $koly zapisalo 538 Ziakov. Prvym poverenym riadite-
Jom sa stal Stefan Garai, uditelsky zbor tvorilo 6 — 8 ucitelow.

Okresnd skolska sprava v Segedine na jesef r. 1945 zaloZila v Békesskej
Cabe aj slovenské gymndzium. Vymenovali aj riaditela, Stefana Garaiho (ve-
diiceho Zg), a utitelov gymndzia. Slovenské gymndzium viak v r. 1945 — 1949
existovalo iba na papieri, nefungovalo, lebo nemalo Ziakov.

Slubné rozbehnutie $koly zlomila dohoda o vymene obyvatelstva, na zik-
lade krorej opustila Madarsko vyznamna ¢ast Slovékov. Z Békesskej Caby sa
vystahovalo na Slovensko 7408 0sdb. V novembri r. 1947 poklesol pocet Ziakov
slovenskej skoly na 179. 1. decembra 1948 $kola zanikla, lebo sa do nej prihl4-
sil iba jeden Ziak.

Demokraticky zviz Slovikov v Madarsku a Ministerstvo skolstva zacalo v de-
cembri r. 1948 spolo¢né plénovanie dplného systému slovenského skolstva od
$kolok aZ po vysoké skoly. V r. 1949 vznikli v Madarsku slovenské skoly v Siestich
lokalitach, v Békesskej Cabe, Budapesti, Novom Meste pod Siatrom, Sarvasi, Slo-
venskom Komlési a vo Velkom Banhedesi. Vyucovanie v ¢abianskej slovenskej zak-
ladnej skole spojenej s interndtom sa zacalo (presnejsie pokracovalo po preruseni)
7. februdra 1949. Prvym riaditelom $koly bol Juraj Hanko (1949 — 1953).

1. septembra 1949 sa otvorila I. trieda slovenského gymnézia. V prvom
roku vyucby pozostival pedagogicky zbor gymnazia z 10 uditelov. Od vzniku
$koly az do rokov 1960/61 prebiehala vyucba v slovenskom jazyku. Vedenim

samostatného slovenského gymndzia bol povereny riaditel ZS Juraj Hanko, po-
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tom v roku 1950 — Tibor Pélinkds, v rokoch 1951- 1959 Tibor Erdélyi a po
fiom v rokoch 1959 a 1960 Imrich Ocsovszki.

Skolski ingtitticia pracovala podla uéebnyich plinov pre madarské skoly. V' gkole
nemali slovenské knihy a pomdcky, ani slovnik, uitelia prekladali u¢ivo z madar¢iny.
Utebnice pre redlne predmety sa ziskavali z Ceskoslovenska. Prvé slovenské uéebnice
sa objavili r. 1949. Boli to slovenské &tanky pre 1. - 8. ro¢nik, slovensky dejepis a zikla-
dy tstavy pre 7.a 8. roénik. V gymnéziu sa vyucovalo z rozmnozenych skript.

Popri slovenskej zakladnej $kole a gymndziu vznikli v r. 1949 aj samostat-
ne vedené slovenské kolégid. Boli to prvé slovenské Studentské domovy v krajine.
Tieto domovy len minimalne spifali podmienky ubytovania a pridelové listky
na potraviny staZovali zabezpecenie stravy.

Do 1. 1960 vieobecni $kola a gymnézium pracuji vedla seba v jednej bu-
dove pod vedenim dvoch riaditelov. Dia 15. oktébra 1960 Zupn4 $kolsk4 spra-
va spojila zdkladnu skolu a gymnézium pod jedno vedenie. Za riaditela zli¢enej
$koly vymenovala Jdna Knyihara, ktory tito funkciu zastdval aZ do svojho od-
chodu do déchodku r. 1972,

Roku 1961 vlida rozhodla o dvojjazycnej vyucbe, lebo podla jej ndzoru v madar-
skych podmienkach je ziaduce dvojjazyéné nirodnostné Skolstvo. Skoly zmenili na
slovensko-madarské, humanitné predmety sa vyucovali po slovensky a prirodovedné
predmety po madarsky s tym, Ze odborné vyrazy sa Ziaci maji udit aj po slovensky.

V roku 1981 spojili $kolu a kolégium. Od roku 1983 v jednej budove pod
jednou strechou Ziju a pracuji Ziaci obidvoch $kdl a kolégia, ale aj deti mater-
skej $koly, ktora bola zaloZen4 v roku 1979.

Od 1. 1989/90 sa zacali v $kélke diferencované zamestnania podla veku, od
troch rokov. V r. 1991 8kola za¢ala vydavat metodicky ¢asopis Slovenéindr. Casopis
sa zaoberal praktickou metodikou vo vyu¢ovani slovenského jazyka a predmetov
vyucovanych po slovensky. Hlavnymi redaktorkami boli Edita Pecefiovd a Daniela
Horvithova. V 1. 1992 pre finanéné tazkosti sa ¢asopis prestal vyddvat. (Vdaka
Celostatnej slovenskej samosprave od r. 2001 vychidza znovu.) V obdobi 1986 —
1992 existuje aj Studentsky casopis Nds hlas a funguje aj $kolsky rozhlas.

Od r. 1997 stoji na ¢ele institticie Edita Pecefiovd. V r. 2005 sa novym
prevadzkovatelom stala Celostitna slovenskd samospriva. V roku 2003
Celostétna slovenskd samospréva zalozZila tu Metodické centrum pre materské
$koly, ktoré od roku 2006 funguje ako Pedagogické a metodické centrum aj pre
slovenské skoly pod vedenim Mirie Czégényovej. Z iniciativy tejto intitticie
vypisal CSS stbeh Naddciu pre nadanych, ktord podporuje tych Ziakov, ktori by

cheeli pokracovat v §tidiu na slovenskych gymnéziich.
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Niekolko momentov z histdrie 70-ro¢nej
békescabianskej slovenskej skoly

1.

Békesska Caba bola zalozeni pred 300 rokmi a v histérii presla tito osada
burlivymi premenami. ZaloZilo sa mesto, postavili sa zvld§tne budovy, zaloZil sa
cirkevny zbor, obyvatelia mesta pripravovali ozajstnt ¢abiansku klobasu, mali
vynimo¢né tspechy v §lachteni psenice a hrozna, vypracovali metédy pestovania
ovocia a ryze, skon$truovali lietadlo, rodak z Caby sa stal priekopnikom slo-
venského letectva, v tomto meste sa zostrojil prvy vrtulnik na svete a zalozila sa
tladiareti a nemocnica.! Historici pi$u o $pecifickom rozvoji mesta, ved'do konca
19. storocia bola Békesska Caba obyvana prevazne Slovikmi, ale 20. storodie je
v dejinich tejto osady poznadené uz silnym asimilaénym procesom. Mestianske
premeny spdsobu Zivota slovenského obyvatelstva sa spéjaji s postupnou stra-
tou slovenskych prvkov kultdry.

Cielom tradnej madarskej kultirnej a Skolskej politiky v medzivojnovom
obdobi bolo posilnit madarski kulttru a madarsky jazyk. Od druhej polovice
19. storodia sa néstrojom tejto politiky stalo pomadaréovanie tizemi obyvanych
slovenskou vi&sinou. Cielom pomadarcovania boli najmi Iudové skoly. V $tat-
nych ludovych skoldch bola vyucovacim jazykom madaréina aj v tych oblastiach,
kde Zilo slovenské obyvatelstvo. V cirkevnych $kolach podla u¢ebnych plinov
vyucovali po slovensky ¢itanie a pisanie z dévodu tspesného zvlddnutia nibo-
Zenstva. Zakladom vyucby niboZenstva bola cirkevn4 literattira pisand biblic-
kou ¢estinou. Vedenie evanjelickej cirkvi sa obritilo proti snahdm zvysit aéin-
nost vyucby materinského jazyka s tym oddévodnenim, Ze rodi¢ia pokladaju za
délezitejsiu vyuc¢bu madarského jazyka. V tomto medzivojnovom obdobi bojo-
valo $kolstvo s nedostatkom slovenskych ucitelov. Neexistovalo slovenské stred-
né skolstvo, vo vysokom skolstve sa slovensky jazyk vyucoval dve hodiny tyZden-
ne len na uditelskych tstavoch a na teologickej fakulte. Vzdelan4 a uvedomeld
slovenskd inteligencia bola oslabend a potlatend do tizadia. V medzivojnovom
obdobi nastalo vytlacenie slovenského jazyka zo spolo¢enského Zivota, mate-
rinsky jazyk bol na tstupe v domécnostiach i v cirkevnom Zivote, upadla jeho
spolocenskd prestiz. V meste chybali kultirne a vzdeldvacie instittcie zamerané

na rozvoj modemej hovorovej slovenc¢iny.

1 Csabensis,volny preklad autorky z tivodu
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2.

Po skonéenti 2. svetovej vojny zdujmy slovenského obyvatelstva v Békesskej
Cabe obhajoval Antifagisticky front Slovanov, krory mal v programe zaloZenie
slovenskych $kél. V memorande zaslanom Ministerstvu $kolstva a cirkevnych
zaleZitosti sa AntifaSisticky front Slovanov doZadoval zaloZenia slovenskej
zékladnej a strednej skoly v Békesskej Cabe. Iniciativu podporilo 230 rodi¢ov
peticiou, ktort podali 3. septembra 1946 na Zupn}'/ in§pektorit. Povolenim Mi-
nisterstva $kolstva a cirkevnych zileZitosti vznikla v septembri 1946 v Békesskej
Cabe Stitna madarsk4 zdkladn4 $kola s vyu¢ovacim jazykom slovenskym. Pocet
Ziakov rychlo stupal. V roku 1947 sa do skoly zapisalo 538 Ziakov. Zodpove-
dajicu drovenr vyucby slovenského jazyka sa ministerstvo snaZilo zabezpedit
madarskymi uditelmi presidlenymi z Ceskoslovenska, krori ovladali slovensky
jazyk na primeranej drovni. Slubné rozbehnutie $koly zlomila snaha Antifa-
Sistického frontu Slovanov presidlit Slovikov do Ceskoslovenska. Tato snahu
specatila medzivladna dohoda z rokov 1945/1946, na zéklade ktorej vyznam-
na cast slovenského obyvatelstva, 70 000 ludi, opustila Madarsko. Z Békesskej
Caby sa do Ceskoslovenska vystahovalo 7408 osob. Vidsiu ast presidlencov
tvorili uvedomeli Slovici. Pocet Ziakov v slovenskej $kole postupne klesal v ta-
kej miere, ako sa stuptiovala intenzita presidlovania. V novembri 1947 poklesol
pocet ziakov na 179, ale 1. decembra 1948 skola zanikla, lebo mala uZ iba jedné-
ho Ziaka. Zanikom skoly, ako aj postitnenim cirkevnych $kél zostala Békesskd
Caba bez vyznamnejsieho po¢tu uvedomelej slovensky hovoriacej inteligencie.
Velkd zodpovednost lezala na pleciach tych, ktori sa rozhodli ostat. Museli si
odpovedat na osudové otizky: Podari sa prekonat traumu, ktort spdsobila pro-
paganda a antipropaganda presidlovacej akcie? Podari sa napriek obrovskym
stratdm v duchovnej sfére efte raz postavit na nohy slovenské skolstvo? Podari

sa vychovat vlastni slovensku inteligenciu v procese nastupujticej diktattry?

Demokraticky zviz Slovikov v Madarsku, zaloZeny v decembri roku 1948,
a Ministerstvo $kolstva zacali spolo¢né plinovanie kompletného systému slo-
venského $kolstva v Madarsku. Plinovali pokryt vyu¢bu v slovenskom jazyku
od 8kélky aZ po vysoké skoly pedagogické. Zaciatok realizicie tohto projektu sa
viak stretol s mnohymi tazkostami. Slovaci v Madarsku, a zvlas¢ Slovici v Bé-
kegskej Cabe, mali prili§ vela negativnych skasenosti z predchidzajiicich desat-
rodi: vytlacenie na okraj spolo¢nosti, politické represie, trauma z presidlovacej

akcie, vplyv $titnej propagandy, strata prevaZnej asti inteligencie. Zavidzanie
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nového $kolského systému $lo len s vypitim vietkych sil. Prvy riaditel' slovenskej
skoly v Békésskej Cabe Juraj Hanko spominal, Ze slovenski uditelia, ktori dobre
poznali Békesska Cabu s jej silagskym osidlenim, na bicykli chodili po chotari
a osobne navstivili kazdua rodinu, ktord mala skolopovinné deti, aby ich zapisala
do slovenskej skoly. Napriek heroickému pokusu sa znovu zaviest slovenska vy-
ucbu podarilo iba v Siestich obciach Madarska, medziinym aj v Békesskej Cabe.
Pre prevaznu vidSinu slovenskych Ziakov v Madarsku sa zaviedol menej efektiv-
ny typ tzv.,jazykovych $kol’, keoré boli v podstate madarské, ale niekolko hodin
sa v nich vyucoval aj slovensky jazyk.

V roku 1949 sa zalozilo Slovenské gymnazium v Békesskej Cabe. Zaloze-
nie gymndzia malo obrovsky vyznam pre Slovikov v Madarsku. Nikdy predtym
nevyudovali v tomto regiéne slovenéinu na strednej $kole. Zvl4stnostou prvého
pedagogického zboru gymnazia bolo to, Ze sa v fiom stretli ucitelia byvalych cir-
kevnych evanjelickych $kél s madarskymi uéitelmi presidlenymi z Ceskosloven-
ska. Slovenska 8kola v Békesskej Cabe nadobudla regionalny vyznam. Do $koly
prichadzali Ziaci nielen z mesta, ale aj z okolitych salasov, a obcf, a do gymnizia
z celej krajiny, z oblasti, kde byvali Slovaci. Vid$ina Ziakov bola malorolnicke-
ho povodu. Ich rodinné vychova, kultiirno-jazykové prostredie, nizky stupen
urbanizécie, jednoliatost vrstvy malorolnikov zabezpecovali primerany zdklad
pre jednojazyéné vyucovanie. V 50. rokoch zacala pracovat na gymndéziu mladd
genericia pedagbgov, ktord na zklade ceskoslovensko-madarskej medzistétnej
dohody ziskala diplom na Univerzite Komenského v Bratislave.

Popri slovenskej zakladnej skole a gymndziu vznikli v roku 1949 aj samo-
statne vedené dievdenské a chlapéenské slovenské kolégid. Politika komunis-
tickej strany silne ovplyviiovala aj vychovni oblast. Pozdvihnutie chudobnejsej
vrstvy Ziakov rolnicko-robotnickeho pdvodu i zachovavanie nirodnostnej kul-
tury sa dialo podla komunistickych principov, do kazdodenného Zivota Ziakov
sa dostévalo vela ideoldgie a nésilného formovania.

Struktirou a obsahom nirodnostného vyulovania, ktoré vzniklo v roku
1949, sa podla stranickeho rozhodnutia z roku 1956 zaoberalo aj Ministerstvo
$kolstva s cielom ich kontroly a prehodnotenia. Demokraticky zviz Slovikov
v Madarsku v roku 1958 vypracoval ndvrh plinu na rozsirenie jednojazyc¢nej
slovenskej vyu¢by. V Ludovych novinich sa okolo tejto otézky rozputala verej-
nd diskusia. Ozyvali sa najmi hlasy, ktoré preferovali prechod na dvojjazy¢nost.
V prispevkoch sa argumentovalo tym, Ze slovensky jazyk sa pouZiva len v tizkom
rodinnom kruhu a spolocenské poziadavky doby si vyZaduju, aby Ziaci dostdvali

informdcie v madarskom jazyku a $kola ma byt meradlom téelnosti.
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V roku 1961 vldda rozhodla o dvojjazy¢nej vyucbe. Skoly sa zmenili na slo-
vensko-madarské, humanitné predmety sa vyucovali po slovensky a prirodoved-

né predmety po madarsky.

4.

Vychovno-vzdeldvacia ¢innost ¢abianskej $koly do dnesnych dni prebieha
v znameni dvojjazy¢nosti. Toto obdobie po roku 1961 az dodnes nemdzeme
pokladat za jednoliate. Osudy dvojjazy¢nosti st popretkdvané roéznymi spolo-
¢ensko-politickymi zmenami, vplyvom silnej asimildcie Slovikov v Madarsku,
reformami $kolstva, zavedenim normativneho financovania kolskych institdcii,
zlu¢ovanim $kol, nedostatkom samostatnych instittcii, chybajicou kultirnou
autondémiou, poklesom poétu Ziakov ¢i zmenou previdzkovatelov. V 21. storo¢i
prebieha tvrdy boj o zachovanie dvojjazyénosti skoly.

Anna Divi¢anovi (2018, s. 22) vo svojej tivodnej §tadii monografie, vy-
danej pri prilezitosti trojstého vyrodia znovuzalozenia Békesskej Caby, pise:
+Napriek protikladnému a znacne nevyhodnému etnickému procesu, ktory pre-
biehal v Békesskej Cabe, musime poznamenat aj to, ze vdaka niektorym spolo-
enskym vrstvdm a slovenskym osobnostiam mesta sa vidy nasli isté Sance pre
zdchranu, ba obnovu (inovdciu) slovenskej kultdry. Im mozeme dakovat za to,
ze Békesska Caba bola nielen v minulosti, ale je aj v sicasnosti nositelom sloven-
skych kultdrnych hodnoét v pestrej palete slovenskych oséd na tzemi dnesného
Madarska. Békeiskd Caba patri — prave z hladiska etnického rozvoja — medzi
najmarkantnejsie slovenské osidlenia.”

Utitelsky zbor békescabianskej skoly vzdy stal na cele boja za zachovanie
a zveladovanie slovenského narodnostného charakteru ingtittcie. Genericie uéi-
telov viedlo ich srdce, slovenské citenie do boja o tato institiiciu. Museli si viak
uvedomit, Ze iba $kola samotna nedokdZe zastavit postupujicu asimildciu aj s jej
désledkami. To je proste nemoZné!

Tento boj o prezitie priniesol mnoZstvo inovicii v oblasti organizicie skoly,
ako aj v oblasti odborno-metodickej prace. Vybudovalo sa jazykové laboraté-
rium, robili sa pokusy o rozsirenie dvojjazy¢nej vyucby na prirodovedné pred-
mety, zalozil sa mandolinovy i citarovy orchester, vybudovali sa odborné uéebne,
boli pokusy o zreformovanie vyucovania slovenského jazyka, napisala sa novd
ucebnica slovenciny pre vnitorné potreby so zvukovymi nahrivkami a od 90.
rokov §kola znovu zadala zamestnavat hostujiicich uéitelov zo Slovenska. Cle-
novia uditelského zboru pisali a prekladali ucebnice pre potreby slovenského

nirodnostného gkolstva v Madarsku.



90 Dolnozemské slovenské vjchovno-vzdeldvacie institicie

Zatiatkom 80. rokov na prikaz zhora nastalo v institdcii viac §trukturdlnych
zmien. V kolégiu sa vdaka Sikovnosti vtedajsieho vedenia zaloZila tzv. pripravnd
skupina deti do zdkladnej $koly, z ktorej potom vyrdstla materskd $kola. V roku
1981 sa $kola a kolégium dostali pod jedno vedenie a vytvorila sa dnesnd truk-
tira institicie: Slovenské gymndzium, zdkladna $kola, materskd skola a kolé-
gium. Skola stratila budovu v centre mesta, musela sa prestahovat do obnovené-

ho kolégia. Institticia sa dostala do periférnej oblasti mesta a stratila telocviéfiu.

5.

S novymi vyzvami v histérii békes¢abianskej skoly zacala zdpasit mlad4 dy-
namick4 genericia uditelov, vychovana star§ou genericiou tejto skoly. Ich hes-
lami v kazdodennej préci sa stali: disciplina, kvalita a modernizicia. Utitelsky
zbor instittcie pristipil k vypracovaniu vlastného systému rozvoja kvality, ktory
funguje vdaka pozitivnym partnerskym vztahom s uZ$im a $ir§im spolocenskym
prostredim na ziklade vzdjomnej komunikicie. Kym v Békesskej Cabe doslo
k vyraznému poklesu poctu Ziakov v kolach, slovenskd $kola vykazuje napriek
nepriaznivym demografickym trendom vzostupnt tendenciu. Pocet deti v ma-
terskej Skole napriklad vzrastol Stvorndsobne, slovenska skolka patri k najpopu-
larnej$im predskolskym zariadeniam mesta.

Od 1. jula 2005 je prevadzkovatelom ¢abianskej institicie Celostitna slo-
venskd samosprava v Madarsku (CSSM), ktord zabezpeluje vyvaZeny rozvoj
institticie. S pomocou CSSM sa uskutoénila celkovd obnova budovy. Peniaze na
rekonstrukciu pochddzali z domécich a eur6pskych zdrojov. Vysledkom obnovy
boli moderné, pohodIné a zdroveri ndroéné priestory, ktoré verne odzrkadluju
rodinnt atmosféru tejto institticie. Vdaka modernizicii rozvodovej elekerickej
siete sa dalej zdokonalili prostriedky informatiky, vzniklo nové jazykové labo-
ratérium, miestnost vypoctovej techniky a internetové laboratérium kolégia.
Ziakov vitajii vynovené izby internitu, estetické a vetky néroky spliajice spo-
lo¢enské priestory, obnovend kuchyna a jed4len, moderna telocvi¢hia.

70-ro¢nd cabianska $kola, vernd svojim tradicidm, podnecuje a aktivne
a vysoko odborne sluzi slovenskému narodnostnému vzdeldvaniu v Madarsku.
Zmeny v madarskom $kolskom systéme sa vzdy citlivo dotykali nirodnostnych
$kol, ved'tie sa asto ocitajii na periférii jeho zdujmu. Békescabianska intitticia
sa snaZi aktivne reagovat na zmeny, vysledkom ¢oho st jej inovicie: zaloZenie
metodického ¢asopisu Slovencindr, iniciovanie zaloZenia samostatného Peda-
gogického metodického centra Slovikov v Madarsku, vypracovanie stanov Na-

décie pre nadanych v zdujme zaskolovania do gymndzia, vypracovanie u¢ebného
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planu predmetu slovenskd vzdelanost (Dejiny a kultira Slovikov v Madarsku),
zavedenie jazykovych kurzov slovenského jazyka pre dospelych. Cabianska kola
stdla na éele dvoch europrojektov, vdaka ktorym sa v Madarsku vydalo a moder-
nizovalo 79 uéebnic a uéebnych pomdcok pre slovenské ndrodnostné skolstvo.

V roku 2016 uverejnili v Madarsku poradie strednych $kél na zaklade pri-
danej pedagogickej hodnoty. Na celo§titnom zozname, ktory obsahuje niekol'ko
stoviek ko, je békes¢abianske slovenské gymndzium na 34. mieste. Myslime si,
Ze tento vysledok odzrkadluje zanietenost a pracovitost ucitelského zboru tejto
institucie.

Sme na prahu novych vyziev, novych velkych zmien. Dne$na genericia uci-
telov, ktord si slovenské tradicie, kultru a jazyk osvojila v prirodzenom, teda
rodinnom, prostredi, odovzddva osud skoly do rttk tej mladej genericii ucitelov,
ktora svoju slovenskost ziskala a obohacovala uz len prostrednictvom skoly. Ve-

rime, Ze aj oni budt verni srdciam svojich predchodcov.

6.

V heroickom a netinavnom boji o zachovanie a zveladenie slovenskej nérod-
nostnej $koly zohrdva mimoriadne déleZitti tlohu dolnozemska spoluprica $kol.
Spolupatri¢nost vzdeldvacich centier v Chorvitsku, Rumunsku a v Stbsku pridava
tolko energie a sil do nasej price, Ze aj priamo z nej prameni nas Zivot. Sme py$ni

potomkovia tej Zivotaschopnej vetvy Slovikov, ktora z pustatin vytvorila odzy, za-

kladala osady, postavila kostoly nielen v naom regi6ne, ale aj po celom svete.
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Sarvas
(Uryvok zo Studentskej prace Barbory Kulikovej)

K zaloZeniu Zékladnej $koly a Ziackeho domova s vyucovacim jazykom
slovenskym doslo v Sarvasi na prelome rokov 1949/1950. Vi&iina predmetov
sa vyucovala v slovendine,

Prvé umiestnenie skoly bolo v budove vtedajej posty, na prvom poscho-
di. Vyucovanie prebiehalo v dvoch skupinach, v 8 triedach s poétom Ziakov 49.
Prvym riaditelom Slovenskej $koly v Sarvasi bol Emil Bétori a Ziackeho domova
Alexander Viradi.

Odlahlé oblasti (silase), ktoré boli vzdialené mnoho desiatok kilometrov
od skoly, neumoziovali defom kazdodenny prichod na vyucovanie, preto bolo
potrebné vybudovat pri $kole aj Ziacky domov, ktory pozostival z troch spélni
v dome Reviczkyovcov (ulica Szabadsig ¢ 14).

V gkolskom roku 1950/51 sttipol pocet Ziakov na 130 a pracovalo s nimi 13
vychovavatelov. Slovencina bola vyucovacim jazykom od roku 1949 do roku
1960. Nakolko vela utitelov poznalo sarvasské nirecie a spisovni slovenéinu si
museli osvojit slovom i pismom, tak sa vyuéujici ztéastnili celodtitneho jazyko-
vého kurzu sloventiny. Ziaci sa v 1. roéniku uéili &tat a pisat po slovensky, v 2.
ro¢niku nasledovalo u¢enie madarského ¢itania a pisania. Na prvom stupni sa udili
gramatiku, sloh a &tanie si¢asne v oboch jazykoch, ¢o spdsobovalo Ziakom nemalé
problémy. Odborné predmety: zemepis, matematika, biolégia, chémia sa vyucovali
po slovensky, po madarsky sa Ziaci uéili len madarsky jazyk a literatdru.

V roku 1950 sa skola presidlila do budovy byvalej rimskokatolickej skoly. Tu
prebiehalo dopoludnajsie vyucovanie a popoludnajsie silencium. Ku skole patrili
aj obchodné miestnosti, ktoré sa vyuzivali ako telocvi¢iia a kabinet. V roku 1950
ziacky domov prestahovali na ulicu Szabadsdg do budovy byvalej u¢tiovskej sko-
ly do domu byvalého misiara Jozefa Fehéra, kde v roku 1952 robili pristavbu.
Z vedlajSej budovy na dvore urobili kuchyiiu a jed4lenr. Od roku 1960 pdsobi
$kola na sti¢asnom mieste, kde za¢inala so 4 ucebfiami. Za desat rokov sa zvysil
pocet utebni na desat.

V rokoch 1968 a% 1970 prebiehalo vyucovanie v 1. aZ 3. roéniku na mieste
dnesného mestského tradu. 5. az 8. ro¢niky boli umiestnené v skole, ktord bola
jednoposchodova. Nachddzali sa tu aj kabinety fyziky, chémie, biolégie, zeme-

pisu a dejepisu. 4. trieda bola umiestnena v Ziackom domove, kde boli spalne,



94 Dolnozemské slovenské vjchovno-vzdeldvacie institicie

izby oSetrovateliek, kipelne a toalety. Pri Ziackom domove bola aj tzv. izola¢ka,
ketord sluzila pre choré deti, ktoré sa tam lie¢ili a nechodili domov pocas choroby.
V prizemnej ¢asti Ziackeho domova bola kniZnica, ktorej siéastou bolo divadel-
né javisko a sliZilo detskému dramatickému krizku. V zadnej ¢asti aredlu skoly
sa nachddzala budova na kurivo (poldahoska). Kachle byvali v kaZdej miestnos-
ti, kedZe tistredné kiirenie nebolo.

Od roku 1970 do 1990 sa 1. a 2. ro¢niky uéili na ulici Jékai (v byvalej Dan-
kévej kole). Oproti minulym rokom nastala zmena v rozmiestneni uéebni. 3.
az 8. ro¢nik sa udil v $kole, kde pribudli aj toalety. Do Ziackeho domova bola
umiestnend predskolskd skupina, ktorej tlohou bolo zlepsit jazykovi priprave-
nost ,sdlaSovych” deti pocas Siestich tyzdiiov. To prebiehalo od roku 1973 po
rok 1977. Od skolského roku 1977/78 bola predskolskd priprava deti organi-
zovan4 pocas celého roka.

V rokoch 1990 az 2003 boli uz vietky triedy v skole. Nad hlavnym vcho-
dom bola pristavand kniZnica, ktorej dominantou je kupola. Do byvalej ¢asti
Ziackeho domova bola premiestnend skélka. Poslednd prestavba $koly sa zacala
v decembri 2002. Zbural sa stary Ziacky domov, lebo jeho steny boli uz prevlh-
nuté,

Skorsie ukonéenie $kolského roka neubralo na kvalite vyu€ovania, pretoZe
sa vyudovalo aj pocas sobdt. Aj skolskd budova bola prebudovani, boli osadené
nové oknd a dvere, chodba bola rozsirend, ¢im sa stala svetlejSou. V prvej polo-

vici septembra 2003 sa uz zacalo v novej $kole vyucovat.

Skolsky rok 2019/2020

5540 Szarvas, Szabadsdg vt 29
iroda@szlovak-szarvas.sulinet.hu
+36 66 312-104

pocet deti v materskej skole: 100 deti

persondl: 8 pedagégov materskej skoly + 4 pestinky +1 pedagogickd asistentka
pocet Ziakov: 358 ziakov

persondl: 48 pedagégov

hostujuci pedagdg/-ovia zo Slovenska: niZ§i stupen: Dana Lukacikovd +

vy$si stupeii: Alena Kosc a Viera Krajéovd
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Slovensky Komlé6s
(uryvok zo studentskej prdace Judity Szudovej)

Na prelome 19. a 20. storo¢ia sa budovanie zdkladného $kolstva v Slo-
venskom Komldsi skonéilo. Evanjelickd cirkev mala 10 $kél, ale $kolu mala aj
rimskokatolicka a Zidovskd cirkevnd obec. V roku 1909 bola postavend $titna
elementarna skola, v budove ktorej v sti¢asnosti sidli Slovenskd v§eobecna sko-
la. V evanjelickej cirkevnej $kole 15. novembra 1945 pokracovalo vyucovanie.
Vzhladom na mimoriadnu situiciu, na nedostatok ucitelov, bolo mozné Ziakov
zamestndvat len tak, Ze vyucovanie prebiehalo plynule, predpoludnim a po obe-
de. Na jedného vychovévatela pripadlo 120 az 160 Ziakov.

V januéri roku 1946 je ddtum zaloZenia slovenskej koly. In§pektorit roz-
hodol tak, Ze v slovenskej $kole madarsky jazyk bude figurovat ako predmet,
v madarskej zase slovensky jazyk ako predmet...

11. septembra 1948 predseda na zasadnuti skolskej stolice vyhlasi fake
znirodnenia... Po zndrodneni $kola pokra¢uje vo svojej ¢innosti ako Vieobecnd
$kola s vyuéovacim jazykom slovenskym...?

Riaditelia Slovenskej skoly v Slovenskom Komlési boli: Augustin Drahos
(1949 — 1951), pani Bozékyova (1951 — 1954), Matej Lugosi (1954 — 1977),
Jan Majoros (1977 — 1991), Anna Lehoczka (1991 — 1999), Gabriella Mariko-
va Fiilspova (1999 — 2008). Teraz je riaditelkou Zuzana Laukov4.

Moja mama sa vold Anna Melegova. Narodila sa v roku 1963.

Mama, prosim ta, rozprivaj mi o $kole trogku!

- Preco si chodila do slovenskej skoly?

- Lebo nasa rodina je slovenskd a ked'som ila do $koly, fievedela som po ma-
darsky, a len v $kole som sa naudila po madarsky. Tvoja krstnd mama uZ vedela
po madarsky, ked'isla do skoly.

- Aké predmety si sa udila po slovensky?

- Viecko sme sa udili po slovensky, a to je zaujimavé, Ze tvoja krstnd mama,
kto je mladsia odo miia 7 rokov, no ona len pisat, &itat a ratat sa uéila po sloven-
sky, ostatné predmety sa uéila po madarsky.

Ajjasom chodila od prvej triedy aZ po 6smy roénik do tejto slovenskej zakladnej
Skoly. Zacala som sa udit v roku 1994. KedZe aj doma moji rodidia a stari rodicia sa
rozprévali po slovensky, samozrejmé bolo, Ze ma zapisali do slovenskej skoly.

2 Tamze 192-194. str.
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Od prvej triedy sme sa udili po slovensky. Este predtym, ako by sme sa na-
udili pisat, zo slovendiny sme sa naudili podstatné mend muzského, Zenského,
stredného rodu tak, Ze mali sme obrazky vyfarbif na modru, éerventi a na Zlta.

Vtedy sme sa naudili to, Ze po slovensky “de” vyslovujeme mikko “gye”.

Tak sme sa naudili pisat paralelne aj po madarsky. Rozpravali sme sa, vela
sme opakovali a len potom sme pisali. Nau¢ili sme sa Slovenskt abecedu. Pri
pismendch sme mali povedat také slovo, aby pismeno bolo na zaéiatku slova.

Vo Stvrtej triede vela sme prekladali zo slovendiny do madaréiny. Nauéili
sme sa pisat, vyslovit lepsie pismeno: ch, dz, dZ, 4. Robili sme vela dialégov, aby
sme sa ¢im viac rozprévali, aby sa nasa slovnd zdsoba roz§irila.

Na vy$$om stupni mali sme konkrétne udivo z gramatiky. Z literatiry sme
sa utili o basnikoch a spisovateloch a ¢itali sme ich basne, prozaické diela. Mali
sme aj konverziciu, kde sme sa rozprévali vela, nielen o sebe, o rodine, ale aj
o pocasi, o doprave, o ro¢nych obdobiach.

Nielen slovenéinu sme sa uéili po slovensky, ale aj spev a hudbu dvojjazy¢ne,
kde sme sa naudili slovenské piesne a piesne zo Slovenského Komlésa. Sloven-
skt slovnt z4sobu sme si rozsirovali na hodinich kreslenia, techniky, pohybovej
kultdry, kde sme sa udili taneéné kroky, a ich ndzvy sme mali vediet aj po slo-
vensky. Na vy$§om stupni sme si rozsirovali slovnt zdsobu na hodine zemepisu
a biolégie.

V roku 2006 bola rekonstrukcia $koly. Urobili viac tried aj jazykové labo-
ratérium. Slovenskd zdkladn4 skola v Slovenskom Komlé§i mé teraz aj vicsin

kniZnicu, velkd telocvi¢hu a aj jeddlet sa zvicsila.

Na niz$om stupni sa po slovensky uéia predmety slovenéinu a slovnt z4sobu
si deti m6Zu rozsirovat’ na hodinich: spev a hudba, kreslenie, technika, pohy-
bova kulttira, prirodopis. Na vys§om stupni sloven¢ina sa rozdeli na literattru,
konverziciu a jazyk. Slovensku slovnii zdsobu takisto si rozsiruji Ziaci na hodi-

nich zemepisu, bioldgie a dejepisu.
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Skolsky rok 2019/2020

5940, Totkomlés Foldvari u. 1
06-68/462-076
titkarsag@szlovakisk-tkomlos.sulinet.bu
www.tkszlovakiskola.sulinet.bu

pocet deti v materskej skole: 62 deti

persondl: 5 pedagégov + 2 pedagogické asistentky +3 pestinky

pocet Ziakov: 162 (niZsi stupeni 83, vy$si stupen 79) Ziakov

persondl: 16 pedagdgovia +2 uditelky na materskej dovolenke + 1 pedago-
gickd asistentka + 1 sekretdrka + idrzbar + 2 upratovacky

hostujici pedagég/-ovia zo Slovenska: Méiria Hankova
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Ej, ti nasi predkovia! Tie staroddvne ozajstne dlbé zimné vecery... iba sneb sa
ligotal od ldcov mesiaca na Sirych poliach sdlasa... po dennej prdci v teplej izbe si
nasi mili predkovia sadli k peci a ¢itali slovenské slovo zo Slovenska pochddzajicich
zositov slovenskych povesti Aug. H. Skultétybo a Pavla Dobsinského, sériu, ktord
potom vydalo ev. cirkevné knibkupectvo v Békéséabe (napr. VII. sosit) a samozrejme
pri titani od roku 1920 nemohol chybat ani Cabiansky kalenddr. Uvedieme zo soita
1. Slovenské Povesti vo vydani knibtlaciarne Karla Salvu v Ruzomberku, ndkladom
vastnym v roky 1891 - Zakliatu horu. Povest uvedieme, ako to v zosite je napisané.

Mozete si vsimnit svojrazne slovd a gramatiku. Prajeme vim prijemny zdZitok.

_Sl:O\(ENSKE
_POV-__EST‘I_'. &

Matej velky kedf a Uliana
ulnh-ll’nu\l.—lludw._m Eas

NI SO
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Zakliata hora

Podali: z Gemera Sam. Ormis, Gust. Reuss; z Novohradu Ednard Skultéty; Aur.
Kellner a Dan. Bodicky z Liptova; Stefanovi¢ zo Zvolena. Vypravuje A. H. Skultéty.

V nevelkom doméeku Zila si jedna chudobna vdova so dvoma synmi, a ti
boli akoby jeden druhému z oka vypadol; vlastnia matka jich ledva vedela rozo-
znat, Bratia tito vo v§etkom pekne sa rovnali, a matka by jich nebola dala za $iry
svet. Tak prechddzal rok za rokom a bolo vSetkym dobre.

Ale ako $uhaji doriastli a videli, Ze druhi do sveta odchddzaji: zacalo ajjich von
z domu tahat a povedali matke, Ze sa chcti do sveta podivat. Tej to nebolo po voli:
»Ach — povedd — ¢ vim je nedobre doma, Ze sa cheete do sveta pustat? Ko vie, ¢o
by sa vim tam mohlo prihodit, len vy radSej sedte doma na samti ma nenechajte!«
Ale vietko prehoviranie neosoZilo ni¢; ¢o si raz do hlavy vzali, to si nedali vyrazit.
Neborka matka plakala defi i noc a vSetky kity vyoblievala slzami.

»Ach mamo lub4,« teiili ju synovia, uZ len tolko nenariekajte a nebojte sa
tak za nds — ved'azda neideme prvi do sveta, a o tri roky nds mite tu; ¢o vim do
tedy bude treba, - po predku vim opatrime. Tu hned zacali sndsat Zito, muiku,
strovu, omastu, drevo, aby vSetkého na tri roky bolo dost. Ako to matka videla,
odlahlo jej trochu na srdci a ona jim tieZ jedno druhé chystala na cestu. — Vietko
bolo uZ pohotove, len este kus dobrej pecienky chybelo. »Deti moje, mohly by
ste — povedd — vybehnut da¢ zastrelit, - bez misa by som v4s nerada pustila. —
Chodia, blida po tej hore, od rina do poludnia; od poludnia do vecera: ani len
na déky $lak neprili. Zobrali sa Ze sa vrata domov. Tu zo dvoch strén vybehna
vlci, a zaént sa medzi sebou ruvat, Bratia aj mali aj nemali volu do nich strelit:
»Akby sme — povedd — oboch dobre nezlahodili, - mohol by sa nanpapreny vik
do nis oddat; ale sprobujme jim hodit po kisku slaniny s chlebom«. Ak jim to
zahodili, vlci sa prestali ruvat, a ako psi $li ticho za bratmi, aZ jich pekne krésne
ku samému domu sprevodili. Vlkov zatvorili do mastale a oni vosli do izby.

»No, ¢oze ste strelili? « opyta sa matka. »Ni¢ sme — povedd — nezastrelili, -
ale sme doviedli vlkov a do mastale sme jich zatvorili.

»Jaj beda mne, zkrikla matka, - uZ je tam po mojej krave! Podte, bezte ju
obranit. « - Bezali vetci do mastale; tu kravicka stile pekne na svojom mieste,
a vlci ¢usali v kite; na pyskoch mali velké zdmky. Nemohli sa nad tym dost

prenacudovat.
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Na druhé rdno poznovu sa vybrali na ti polovacku, ale zas nestrelili nié, -
len nazad idiic zazreli, ako sa dvaja medvedi medzi sebou trhaji. Hodili jim po
kisku slaniny s chlebom, - medvedi sa prestali trhat a §li za bratmi ku samému
domu, kde jich do mastale zatvorili. — Matjka, ked' pocula o medvedoch, zase
sa velmi prelakla; ale ako I1i opé¢it, bolo vSetko pri pokoji: ak medvedi mali na
pyskoch zamky.

Na treti defi pohotove nezabili ni¢, len dvoch levoy, o sa medzi sebou dria-
pali, upokojili a doviedli domov.

»Ako vidim — povie matka — z vaej pecienky je ni¢! « A tak ¢o insieho
bolo, pokl4dli si do kapselky, - od matky sa pekne odobrali a tie zvery vzali so
sebou.

Tri dni, tri noci stdpali bratia spolu, aZ prisli na kriZne cesty; a tam stila
jedna lipa.

»Brat moj — povie star§i — na medzi sme, - tu sa musime rozlaéit. Ty chod’
tamtou cestou, a ja sa obritim touto. Ale vie§ ty ¢o? Ked sa & jeden & druhy
z nds bude ztadialto vracat, aby vedel, ako sa druhému vodi, vyreZme si tu do
tejto lipy mend a pozapichujme noZe*. Kto sa skorej vrati, nech vytiahne noz
z bratovho mena, a ked' vynde krev, moZe vediet, Z emu je brat Zivy, ale ak potetie
voda, istotne je mrtvy.«

Mladsi brat na to pristal, hned'si povyrez4vali mend a pozapichovali noZe.

Potom sa podelili so zvermi, podali si ruky a siel kazdy svojou stranou.

(*Podla drubyjch: pozatinajme valaskami do tejto lipy. Kto sa skorej vrdti a uvi-

di, Ze zo zdtinu bratovho ide krev atd.)

Za vela chodil star$i brat sem a tam hustymi horami, krdsnymi poliami, kym
sa dostal do jednoho mesta, a to bolo celkom ¢iernym stiknom obtiahnuto.

Vnisiel do hostinca a opytal sa hostinského: »&o tu dobrého slychat?«

»Hia veru ni¢ dobrého, ale zlého hej, - povie na to hostinsky. Tu v meste
méme len jednu studnu, z ktorej vSeci pijeme: ale nim ta voda draho padne,
lebo v jednej dierer za mestom byva drak s dvandstimi hlavami, ktorému kazdy
defi jednu pani¢ku museji dat zoZrat, lebo akby mu nedali, nikoho by na td
studfiu nepustil a museli by sme od smidu pohyndt. Uz z dom na dom po-
d4vali me$tania svoje dievéatd, a teraz je rad na kralovej dcére. Za to rozkizal

kral' mesto ¢iernym siknom obtiahniif, - ale aj to dal ohlasit, Ze kto by sa taky
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nasiel, ktory by toho draka zabil, Ze mu ta svoji dcéru s pol krélovstvom da
za Zenu a po kralovej smrti Ze dostane celt krajinu — Ako to na§ Suhaj pocul,
hned dostal chut na hrdé zatovstvo a povedal, Ze on chce toho draka zabit, ak
len bude moct.

Hostinsky bezal naraz ku krélovi, Ze u neho je taky a taky host so troma
zvermi, ktory sa ddva na to, zabif toho hada; Ze je sice len prosto obleceny, ale
pritom vietkom Ze musi byt mocny, ked take divé zvery vedel skrotit.

Kral sa tej novine velmi zaradoval; poslal mu hned’ pekné Saty a odkizal,
aby nemeskal prist k nemu. N43 §uhaj sa poobliekal a $iel do palaca aj so svojimi
zvermi. Tam mu vSetci boli vda¢ni, a krdl mu prisluvbil, Ze ak toho draka zmdrni,
istotne jeho dcéru dostane.

On ale pytal, aby jeho zverom dali na kazdého po dva barany a jemu aby
prichystali ostri $ablu.

Este len svitaf pocalo, kralova dcéra vysadla do koca. Koé sa pohnul, a za
ko¢om krécal $uhaj so svojimi zvermi, s ostrou $ablou v ruke. — Ked uZ boli
nedaleko diery, kdzal koci$ovi zastat. Krélova dcéra zisla z koca a sadla na kofia.
- »Tak — povedd — len sa mocne drZte, - a teraz presvihnite popred dieru, aby
sme draka vyklamali von; ko¢ ostane tu.«

Krilova dcéra preletela popred dieru ko gula, drak to zatiuchal a vytréil hla-
vu, - ale miesto peknej pani¢ky zably$tala sa mu v ocach ostra §abla. Suhaj nele-
nivy: odfrkol drakovi hlavu. Drak sa na tom nehneval a vytr¢il tri druhé hlavy,
z ktorych strasne plameri ibal. **

(** Dajedni dokladaji: ze iddci od kriznych ciest cheel zastrelit dva holibky, ale
tie ho, poprosili aby jim dal pokoj, Z emu budd na dobrej pomoci. Teraz tieto holibky
prileteli a odhdnali krydlama od jeho lic plamen)

Tu priskotily zvery a zacaly potvoru zo v§etkych stran $klbat; pri tom mily
$uhaj sekal, ribal z celej sily a uZ $tyri hlavy boly dolu. — Ale ¢oZe? Drak vytréil
naraz zase osem hldv a $ibal strasnym plameniom. Ukonany, ledva Ze uz drZal
$ablu; ak vlk s medvedom uZ nedovladovali a len tak s boku obskakovali. Tu
sa mily lev rozbehne, vyskoéi drakovi na chrbit a mocnymi paziirami vietkych
osem hlav aj s krkom od hnusného tela odtrhol. Drak sa skydnul a tie hlavy sa
po zemi za hodnt chvilu metaly. Suhaj vytiahol né#, povyrezaval jazyky drako-
ve, odlozil do kapsy a bezal 1 oslobodenej krélovej dcére. Této od velkej radosti
nemohla sa mu dost nadakovat, objimala ho a ldskala. Potom vzala svoj prste, na
dvoje ho rozlomila a jednu polovicu jemu dala. — On ukonany polozil si hlavu

na jej lono a zadriemal. Aj zvery si polihaly a zaspaly.
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Ako to oplan ko¢i§ videl, Ze tal vetci spia, - uchytil §ablu a milému $uhajovi
odtal hlavu: princesku ale sedem rdz zaprisahal, Ze ho nesmie prezradit. Hlavy
z draka pobral na znak, akoby on bol potvoru zabil, a potom letel s princeznou
ku kralovi.

Ked sa zvery prebudily, - tu vidia zabitého pana. Od velkého Zialu zveraly
a zavijaly stra$ne. — Na to hned' lev rozkaZe vlkovi: »BeZ chytro totou cestou
tam stretne$ hada, ktory v pysku zelinu nesie, aby vzkriesil svojho brata, ktorého
vozy pridlavily. — Pytaj od neho polovi¢ku z tej zeliny, a ak by ti po dobrotky
nechcel dat, vezmi mu na silu; vlk sa naraz zachytil cestou, ale tam stretol fur-
manské vozy; ako ho ludia zazreli, pochytali driky, a on v strachu zachytil sa
nazad.

»No ty si sprostik — povie lev, beZ ty medved a dones ti zelinku.«

Medved'sa rozbehol, a trafil tieZ na tie vozy; ale ked furmani videli medveda,
pokryli sa do vozov, ako mysi do diery pred mackou. Medved prisiel ku hadu
a prosil od neho polovicu zelinky; ale neprajnik odmahal a chcel medvedovi
jed do tela pustit. Tento sa namrzel, - milého hada dlabou pritisol a na silu mu
polovicu zelinky odnal. Ako blyskavica doletel k levovi, a tento hned’ potrel tou
zelinkou hrdlo panovo a hlavu priloZil, ale nedobre; lebo mu tvar bola ku hrbtu
obritend. — Ako lev zbadal, Ze p4n zle chodi a len sa tak potkynia: volky nevolky
prevalil pina na zem, - hlavu pdnovu odtrhol, zelinkou potrel a teraz ju uz dobre
postavil, keor sa hned pririastla. Suhaj prisiel k sebe, skocil na nohy a vzdychol
si: »chut! — povedd — ako sa mi dobre spalo.« - Akoby sa ni¢ nebolo stalo, zachy-
til svoje zvery a Siel kde ho o¢i viedly.

O mesiac sa dostal zase do toho mesta, a teraz ho videl ¢ervenym siknom
obtiahnuté. Obsadol na tom istom hostinci, kde predtym a zpytal sa: ¢o tam
maju za novinu? « Dobri novinu, - povie na to hostinsky, - uz sa za nase dcéry
nemame ¢oho bat, lebo kodis kraSov zabil draka; préve teraz mu je sddvka a za-
jtra pdjde s krélovou dcérou na sobas.« Ako to nd§ $uhaj pocul, zamyslel sa;
velmi mrzelo ho, Ze ho ten ko¢i§ z takého $tastia odtisol. Ale len zrazu vyskodi
a povie hostinskému: »Stavme sa, Ze ja z tej svadby budem jest!« Hostinsky to
nechcel verit, - nuZ sa stavili. — Suhaj si vypytal jeden kosik, - napisal listok, do
ktorého ti polovicu z prstena zavinul, list polozil do kosika, - kosik dal do pysku
medvedovi a poslal ho do paldca.

Pride medved do dvora, tu hned vsetci psi a kopovi za¢ént do neho brechat,
ale on si len stdpal ticho dalej; - len ked vi¢$mi do neho dodievali, slozil kosik
a rozohnal havkacov, vritil sa pre kosik a vosiel do tej samej izby, kde pri stole

sedeli pdni a hodovali. Medved kracal prosto ku kralovej dcére a podal jej kosik
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z pyska. Ako ko¢i§ medveda zazrel, hned'tri hlavnice zpopod neho vypadly.

Princeska preditala listok, stala od stola, naklddla ¢o najlepsie kusy do ko-
$ika, polozila aj plny pohar s vinom, do ktorého obe polovice z prstena pustila,
a to vietko medved odniesol pekne pdnovi.

Hostinsky prehral stivku, a $uhajovi dobre padlo, ¢o mu kralova dcéra po-
slala. Ked'sa do chuti najedol, vzal pohar a vypil ho na jeden dusok. Tu vidi na
zpodku prsten, lebo sa tie dve polovice boly pekne sréstly. To bol §uhajovi znak,
Ze mu dnes $tastie dobre praje; - hned'sa aj so zvermi pobral do palica, - a rov-
no stipal do tej izby, kde hodovali. Ako ho kréilova dcéra zazrela, naradovand
skodila mu v dstreti a pred vSetkymi ho objala. Kral'a hostia sa divali, Ze ¢o sa to
robi, a oplan kodis triasol sa ako osika; vSetky hlavnice zpopod neho vyfrkly. Tu
princeska musela vyrozpravat vietko, a §uhaj na dosvedéenie toho ukazal jazyky
z draka. — So zlostnikom ko¢iSom urobili kritke pravo, dali ho tym zverom na
mérne kusy roztrhat. Krdl bol velmi vyteSeny a oddal dcéru svoju jej opravdi-
vému osloboditelovi. N4§ Suhaj sa stal krélovskym zatom, dostal pol krilovstva

a bolo mu dobre, Ze si ani sim lepsie neziadal.

*kXk

V jedno rdno, ako ho mlidenec obliekal, - vyzrel von oblokom, - a tu na
jednej strane videl krdsne zelen hory, na druhom boku ale bola hora smutna
ozlknutd, ako v jasen. To sa mu velmi divno videlo, lebo vtedy prave stila naj-
krajsia jar. »Co je to — poveda, Ze vSetky hory na okoli st tak pekne rozvité, a
len t4 jedna je takd ozlknutd?« »Pane, povie na to mlddenec, to je zakliata hora,
- tam uz vela ludi pohynulo, lebo kto sa raz do nej dostane, ten sa ztadial viacej
nevrati.« - On len podiiva a ni¢ na to nepovie, ale ho ta hora mrzela.

Dobre lebo nebirs, povie on raz svojej Zene, Ze ide na polovacku, - zachytil
zvery a §iel.

Sotvaze bol za zdhradou, kde sa vezme, tu sa vezme, vyskodi proti nemu jed-
na liska. Pustil sa za fiou aj so zvermi, ale ju niako nemohli dohonit a na strelenie
sa nesliZila. — Tak to $lo za hodnu chvilu: liska hned trochu postala, hned zas
vopred utekala, a to len aby jich vZdy dalej a dalej vibila, — Kralovmu zatovi bolo
uz do nestrpenia, - namrzel sa a zaklial, ¢o pred tym nikdy este nebol urobil.
A liska len to ¢akala, lebo nad nevinnnym nebola by mala moci. Tu mu zrazu
zkape s o&f a on sa videl v hustej hore: okolo neho tma, ako o pol noci. Pocalo
mu byt tzko, a rdd by sa bol na slobodné dostat. Ale sa on veru len vzdy hlbsie

a hlbsie zamotaval, lebo ho t4 hora mamila.



Zo slovenskej literatdiry 105

Pod jednym dubom zastal a Ze bol la¢ny, naklddol si ohiia a zaal si slaninku
piect. Tu pocuje nad sebou volat: »Zima mi, zima mil«On sa obzrie a vidi na
strome jednu skréend startt babu sediet. »Ked' ti zima, pod sa zohriat!« - ten tu
dolu povie, a na to ostalo ticho. Zase sa len po chvili ohldsi: »Zima mi, zima mil«
» Poveddm ti, ked'ti zima, pod’sa zohriaf.« - Bolo zase ticho — Po teti raz sa ohlasi:
»Zima mi, zima mil« a tento jej namrzeny zavold: »Pod’ sa zohriat lebo ml¢!«
»Ved by som sa ifla, ale sa tych tvojich zverov bojim, na ty tento pratik, posibaj
jich, potom sidem.« - On posibal zvery, a striga ziSla dolu, odbehla na stranu, a
¢osi kamsi doniesla na drevci zopchnutti Zabu a pocala ju obracat nad ohfiom. Ako
tak td Zabu obracia, len ti ho po¢ne prekdrat: »Ty pecies slaninu, ja pe¢iem Zabu;
mne bude slanina a tebe Zaba, a pri tom hned’ mu ju pres tsta prefahovala. — Ked’
mu to tak dakol'ko rdz opakovala, - on sa nahnev4 a zahucka svoje zvierat4 do nej;
ale tie sa nepohynaly z miesta, lebo od toho priita zkamenely; obrati sa k nim, ale
v tom ho striga pritikom posibala, a on naraz tiez skamenel. — Potom ho schytila
a zavliekla do jednej jamy, kde uz mnoho ludi bola odmdrnila.

V krilovskom palaci ak ¢akdju tak ¢akaji mladého krala; ale presiel der,
presiel i druhy a on sa len nevracal. — Boli vSetci smutni a nemysleli inak, len Ze

musel do zakliatej hory pobluditf a tam zahynut.

K%k

Mlads{ brat sa vracal domov a prisiel na kriZne cesty. »AkoZe sa — povedd — moj-
mu bratovi vedi?« Vytiahne zapichnuty nd, a tu sa cedi jednym krajom krev, druhym
krajom voda. - »No — mysli si — toto je nedobre: ten je aj Zivy aj mrtvy; musim ho ja
ist vyhladat.« - A hned'sa pustil tou cestou, ktor si brat jeho bol vyvolil.

Ide, ide aj so svojimi zvermi, ide hustymi horami, krdsnymi poliami, aZ sa
dostal do toho palica, kde sa jeho brat bol priZenil.

Krélova dcéra stila préve na dvore, a ked ho zazrela, naradovana bezala mu
v Ustreti: »Ach — povedd — kdeZe si mi tak dlho, ako tazko za tebou ¢akdm!«
Poznévala hoz a svojho muZa, lebo ako vieme, boli rovni, ako jeden. — On sa
vyhovoril ako vedel, - lebo sa hned zpamital, Ze je u bratovej Zeny.

Ked uz bola noc a ili si polihat, - mladsi brat medzi seba a bratovu Zenu
zabodnul do postele meé. Tito nevedela, ¢o si md mysliet, Ze jej muz pod tym
¢asom od nej tak odstydnul, a pres celti noc plakala.

Réno pozde stdval, lebo bol velmi ukonany. Ked ho mlidenec obliekal, za-
zrel i on td smutn otlknutt horu a opytal sa: »Co je to, ze vietky hory na okoli

st tak pekne rozvité, a len t jedna tak4 ozlknutd?«
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Mlidenec vyvalil o¢i » Ved som vdm — povedd — o tom uZ raz rozpraval: &
nepamdtate?

»Nepamitim, Ze by si mi o tom bol rozpréval«, - povie na to mladsi brat. A
mlddenec mu rozpoviedal, Ze je to takd a takd zakliata hora, a kto sa raz do nej
dostane, ten ztadial nevynde viacej.« - Nebolo mu treba viacej pocut, hned si
pomyslel, Ze jeho brat tam dakde musel zle pochodit.

Vybral sa i on na polovacku, a vietkym ¢inom sa mu s tou litkou tak vodilo,
ako jeho bratovi, - lenZe tento mlad$i brat nezaklial. — Prigiel k tomu dubu,
naklddol ohna a zacal si slaninku praZit, Zvierata stily na boku a lizaly svojich
zkamenelych bratov.

»Zima mil« ohldsi sa star4 striga z duba. »Ked'ti zima, pod’sa zohriat!«, za-
vold ten s dola. - »Ved by som sa ifla, ale sa tych tvojich zverov bojim; na ti tento
pratik, posibaj jich, potom sidem.«

Striga si§la dolu, - doniesla na drevci zapichnutt Zabu a zacala ju obracat.
»Ty pedies slaninu, ja peciem Zabu, - mne bude slanina a tebe Zabal« prekarala
$uhaja, - a hned mu na slaninu mast zo Zaby kvapkala, hned mu ju prez tsta
pretahovala. Suhaja to mrzelo, - dal jej zaucho; tu striga dfo neho: len zahrdusit
a zahrdusit; ale on zavolal na zvery a tie sa oddaly do nej. — Tu striga v strachu
zalala sa prosit, aby ju nedal roztrhat.

»Vzkries — povedd — tieto zvery, potom ta pustim!« Ona vyzula svoje ¢izZmy
a dala mu jich obut; aby sa vySkriabal na strom, Ze tam najde zlaty pratik, tym
aby posibal zvery. On uropbil vietko tak, - posibal zlatym pritikom zvery a na-
raz ozily.

»Ulapte ju i vy. zavold zase — a driapajte do Zivého, kym nepovie, kde mi brata
podela.« Striga nemohla vydrZat bolast, dala mu jednu mast — aby tam a tam $iel do
tej jamy a tou mastou bratovi hrdlo potrel, naraz ozil a prisli oba ku zverom.

Ale len pocujte, ¢o sa vim tu teraz stalo. Zvery vbez vietkého huskania samu
sa oddaly do strigy; Cepiec jej odfrkol do ohnia a prastal stra$ne: riztrhaly ju na
franforce. Ked bolo po strige, - naskutku sa do okola rozvidnilo, a celd hora sa
uteSene vyzelenela.

A teraz len este bolo, ¢o bolo! — Tie prvé zvery, ktoré boly skamenely, - naraz
sa na ozbrojenych rytierov obratily, a tie zvery, ¢o neboly skamenely, na drobné
kisky rozsekaly a na jednu hbku poklddly. Sotvaze jich tak poklddly, uz stavali
z toho posekaného misa traja tym podobni rytieri; tu sa vietci po bratsky po-
bozkali a viny svoje si odpustili.

Na vietko toto s divom hladeli nasi bratia a temer vlastnym o¢iam neverili. —

Tu sa ohldsi jeden z tych Siestich: »Nedivte sa dobrodincovia nasi, - ale pocujte,
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¢o vdm méme poviedat! — My sme $iesti bratia z krilovského rodu, ale rodi¢ia
nés nechali nepodelenych, - tak sme sa vZdy medzi sebou vadili: kto z nds ma
byt krdlom? Za ton nis jedna z rodiny nasej zakliala: Ze bohdaj sma sa ako vlci,
medvedi a levi medzi sebou bili, - dokial nas len dvaja nevinni bratia neupokoja
a my si jeden druhému dobre neurobime. — A takto uZ viete vietko, ¢o sa stalo,
ako sa stalo, a ako malo a muselo stat. My ale vaim darujeme v§etko nase bohat-
stvo a pod va$ou opatrnostou chceme Zivot na§ dokonéit.«

Vritili sa vietci do krélovského paldca. — Tam bol rozoznany muZ od ne-
muza, brat od brata, a drZali este sto raz visiu slavnost, ako bola skorej.

O maly ¢as doviedli dobri synovia aj svoju matku. Starsi brat ostal tu krdlom

a mlads$i sa odobral s tymi $iestimi do jich krajiny, kde mu z vda¢nosti prepusti-

li krélovskd korunu a pomerent Zili medzi sebou pokojne a $tastne.
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Juraj Dolnozemsky:

Visetka cest
roku 2020
...dosiel si!
Vitame ta,
ako nového hosta,
ktorého ¢akd
tictou plnd cesta!
Nesies tzby sebou
mnoho, mnoho!-

nadej kruti kolo!

Pokolenia
na pozehnanie ¢akaju
a ldskou tcty holdy
davaju,
buducnosti spolahlivosti
dopraju!

Nech bude aj pre ludi
zo vietkého dost!
Najmi t4 radost
a v zivote
dostane miesta

i tajnost!

V Slovenskom Komlési
10. oktébra 2019
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Juraj Dolnozemsky:

Hladim slova

Hlad4m pokoj,
hladim slova
trdpi ma tichost,-

a neviem, kam ist treba?

Ust4va osud,
nastiva bieda!
A ¢as do neznima ide,
vlnami je plnd
t4 velrieka!
Mudrosti potrebné je
$tastie

a ludom dovera!

V Slovenskom Komlési
10. oktébra 2019

Spev nédeje

Tzbami st otvorené
dvere dokoran,
divno, ddvno
odkvitol uz
biely orgovén!
Léska na svoj ¢as
caka
a z vysky trpezlivost
do nédrudi pada.

S Iibostou je plna dusa
a s laskou hlava,
buduicnost pred o¢ami

plava.

V Slovenskom Komlési
10. oktébra 2019
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Pavol Rusko:

Ni¢é to

Po kazdom
sklamani
sa otras
Nié to
Zivot ide dalej
Nalej
si ¢istého vina
Neskusaj
z neho opit sa
Pozndm to
Aj z &istého vina
byva
mrzkd opica

Levitacia

Noc plnd vasni
chyba mi
Den plny tvorby
chybami
sa clovek uéi

rozumiet

Noc plnd spinku
dlhd je
Den plny price
vysaje
rozum a silu

bezvyhradne

Takto to
v mojom svete
chodi
Jedenkrat hore

viackrat na dne
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Pavol Rusko:

Cistim si mysel’

Cistim si mysel
ako vzdy
Zadinat musim
celym telom
najprv ho treba
hriechom zagpinit
poranit srdce
potom smelo
ho zovriet v dlani
Pre vis uZ tolko
tolkokrat
som ho smel
ba musel vytladi¢
rovnako ako
$tavu z citréna
Za vietkym
stoji ldska
to ona
anie ja
mi &isti mysel
nesmelo
cez o¢i, usi, tista

cez telo

Poklad

Nosim ta v sebe
v kazdej chvili
aby som aspon

nie¢o mal

Myslim na teba

ked'tu nie si
samota sa
vo mne miesi
v atrobich
mi srdce kvili
Bezhrie$ny
som sa spovedal

o B S0t el T

slle (d-a olm
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Mriz

Mrznt mi sliny
v tstach
mrznt katiky
z mrazivych
tvojich objati

nie st Gniky

Skasal som
hybat perami
¢i to pomoze

skonéime
ako zvycajne

nie sme na noze

To Ze aj ty
budes chladna
nemdm obavy

naliala si si
vyvar zo mna

do kavy

Navraty

Vraciam sa k tebe
ako oby¢ajne
ked'sa den kon¢i
skoro zakazdym
chcem schulit
svoje tiuzby
v tvojom lone
v nddeji
Ze ich nestratim
tak ako tiene
na zaclone
sa vlnis

s kazdym objatim
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Pavol Rusko:

Osud

Tvoj osud
sa ma netyka
Do rik ti patri
motyka

Boze moj
vypocuj mdj hlas
Priskoro
moje ruky
zacali sa triast
tiez uz nedovidim
na mile
Zisli by sa mi
dobré oci
preditat spravy
v mobile
alebo aspori

navod na liekoch

Tak sa zd4
tvoj pohdr

trpezlivosti
so mnou

pretiekol

Bilancia

Je koniec roka
posledny dei
Zdvihnuta ruka
hrozi mi
aby som zvazil
vietky ¢iny
ktoré som
v starom roku
vykonal
Aby som ¢akal
pri obloku
tikanie hodin

ohtiostroje

v ktorych svetle
to lepsie odvaZim
Aby som citil
bezprostredne
vlnovt dizku
dobrych vin
Stéla si pri mne
trpezlivo
vytahovala

z pity tfn
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Cabiansky kalendar ma v Srbsku vrstovnika
Storoc¢nica Narodného kalendara v Srbsku

Rocenka Iudového ¢itania je pritomnd medzi nami rovnako, ako to bolo aj u
nasich predkov. Medzi nimi — od Domovej pokladnice a N4rodného kalendira,
ktory zacala roku 1866 vydavat Matica slovenskd — obltibeny bol najmi Tranov-
ského kalendar od roku 1894. Po ukonéeni prvej svetovej vojny a vzniku novych
Statov Slovici na Dolnej zemi zadali vydavar svoje kalendére. Prvy roénik Ca-
bianskeho kalenddra na rok 1920 zostavil v Békesskej Cabe Ludovit Zigmund
Szeberényi a prvy ro¢nik Ndrodného kalenddra na rok 1920 vysiel v Ba¢skom
Petrovci. Oba kalendére zotrvali aZ po sti¢asnost.

Nérodny kalendir v Bd¢skom Petrovci zadal zostavovat ihned po zaloZeni
slovenskej knihtla¢iarne petrovsky evanjelicky knaz — neskorsie biskup a pred-
seda Matice slovenskej v Juhosldvii — Samuel Starke. Zostavoval ho na roky
1920 — 1925. Po iiom Narodny kalendar pripravoval prvy riaditel petrovskej
tla¢iarne Andrej Labdth na roky 1926 — 1934. Zostavoval ho teda az do smrti.
Po fiom sa ho ujal profesor petrovského gymndzia, neskorsie slovensky akade-
mik a univerzitny profesor Andrej Sirdcky. Pripravil kalend4re na roky 1935
— 1941 a tieZ aj po vojne, v rokoch 1945 — 1948, ked kalendar vychidzal pod
nazvom Ludovy kalenddr. Je zaujimavé, Ze vychidzanie Nérodného kalendira
v Petrovci neznemoznila ani druh4 svetovd vojna, ked ho v rokoch 1943 — 1944
zostavoval Michal Labith a redakény vybor na roky 1942 a 1945.

Redakény vybor pripravil do tlace i kalenddre na roky 1949 a 1952, ked'sa
Andprej Siracky uz vystahoval na Slovensko. V priebehu dlhych dejin kalendar
v Petrovci nevysiel iba na roky 1950 — 1951.

Po konsolidécii a zmene ndzvu Nérodny na Ludovy kalendar dostal v stlade
s dobou aj novt ideologickti naplii. Na rok 1953 ho zostavili Tibor Kéning,
Peter Pribi§, Andrej Fekete a Ivan Majera. V pitdesiatych rokoch sa na zosta-
vovani kalendarov dlho podielal najmi Ivan Majera (1953 — 1958 s Andrejom
Feketem a Michalom Husdrom roku 1957). Od roku 1961 do 1969 bol hlav-
nym a zodpovednym redaktorom a v roku 1970 zostavil kalenddr spolu s Jdnom
Garajom, Jonom Sirkom a Jurajom Turéanom.

Hlavnym a zodpovednym redaktorom bol $tyrikrdt Samuel Miklovic (1971
- 1972, 1978 — 1979). Kalenddr tieZ zostavovali aj Jan Brtka (1973 — 1974),
Anna Makanovd (1975), Jén Kopcok (1976 — 1977, 1981 — 1984), Miroslav
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Demak (1980,1991), Jan Filip (1985), Katarina Melegové (1986 — 1988), To-
mis§ Celovsky (1989 — 1990), Vitazoslav Hronec (1992 — 1994, 1996), Michal
Duga (1995), Vladimir Doréa (1998 — 2000) a autor tjchto riadkov (1997,
2000 - 2020).

Uvedeni zostavovatelia, alebo hlavni a zodpovedni redaktori, boli ¢asto i
&enmi redakcie Ludového, respektive znovu od roku 1991 Nirodného kalen-
ddra, aZ po sti¢asnost. Devitdesiaty deviaty ro¢nik Ndrodného kalend4ra na rok
2020 k jeho storo¢nici pripravili okrem $éfredaktora, ¢ zostavovatela Vladimira
Valentika, Jén Hlava¢ a Katarina Mosndkovi-Bagla$ova. Grafickt dpravu mal
na starosti Vladimir Sudicky a jazykovi tpravu Zuzana Medvedovi-Korunia-
kovd. V tomto jubilejnom roéniku sme si posvietili predovietkym na bohatt
tradiciu vyd4vania slovenskych kalenddrov a najmi storo¢nicu Nérodného ka-
lenddra (Katarina Mosndkov4-Baglasovd a Vladimir Valentik). PravdaZe, ne-
zabudli sme ani na storoénicu Cabianskeho kalendira, o ktorom mame v Slo-
venskom svetovom kalendéri aj osobitny prispevok (Tiinde Tuskova). Jubileum
Nérodného kalendéra v Srbsku sa zéroveii kryje aj s velkolepym jubileom za-
loZenia Starej Pazovy a prichodu Slovikov (1770), ¢o poznacilo predovsetkym
obélku kalendara, ale aj jeho obsahovt ¢ast, hoci v Starej Pazove vydévaji svoju
ro¢enku Staropazovsky kalendir.

Jubilejny Nirodny kalendar na priestupny rok 2020 prind$a este poletné
prispevky z nasej minulosti a sti¢asnosti, ale aj prispevky venované polnohospo-
darom, defom a $portu. Uzavrety je uZ tradi¢nou Kronikou nisho nirodného
zivota, ktord mapuje a zaznamendva vietky doleZitejsie udalosti kulttirneho Zi-
vota slovenskej komunity v Srbsku.

V mene redakcie jubilujiiceho Narodného kalend4ra v Srbsku, ale aj v mene
redakcie Slovenského svetového kalenddra prajeme Cabianskemu kalend4ru k
jubileu dostatok sil a energie, ako aj kreativnych impulzov v nadchadzajicich

rokoch a ro¢nikoch.

Viadimir Valentik,
zostavovatel Narodného kalenddra

v Srbsku a Slovenského svetového kalenddra
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Nasi hrdinovia

Tkanina st¢asného spolocenstva sa v poslednej dobe i8la roztrhnat: Iudia sa
uzatviraji do seba, nemajti zdravé a Zivé vztahy navzdjom. Coraz viacti hladaji
svoje miesto vo svete, snaZia sa patrit niekam, ale je to velkd vyzva pre dnesného
syna ¢loveka.

Zabavny priemysel, samozrejme nie z lasky k bliznemu, ukdZe jedint moZnu
cestu, na ktorej aj osamely a zufaly ¢lovek mézZe ndjst madlo. Kind st preplnené
filmami, v ktorych hlavné postavy disponuji zidzraénymi, nadludskymi
schopnostami. Ich najvicsia snaha je, aby prikladne Zili a ti¢inkovali za spolo¢né
dobro, o ktoré stile bojujti s vonkaj§im nepriatelom.... a ¢asto aj sami so sebou.
Oni — hrdinovia modernej doby: Batman, Superman, Iron Man a ostatni. Vietci
“sa narodili” v 20. storodi, ale ich popularita stéle raste aj teraz.

No samozrejme, za filmovym plitnom st hrdinovia, ba kazdy ndrod, tak
aj my dolnozemski Slovici a Cabinia mime svojich zizratnych predkov.
Viem, viem, my tiez midme Cyrila a Metoda, Jdnosa Vitéza, Jinosika, Sttira,
Kossutha, Stefinika atd, No kiremsipen, teraz vdn prezradin tajomstvo: oni v
istom zmysle nie st nadi. Tito velikdni patria Madarom aj Slovikom, ale my
tutoka v nekone¢nom a najkrajSom chotiri celého sveta, teda na Cabe, sme si
pocas stdroli vypestovali naSich miestnych, §pecidlnych historickych hérosov,
ktori st len nasi.

Taky na$ hrdina je napriklad Ondrej L. Achim, ktory pracoval a ¢asto svojim
burlivym temperamentom bojoval za lepsi osud svojho ¢abianskeho néroda.
On je takym zdkladnym elementom tzv. “¢abianskeho panteénu”. Ked som sa
spytoval svojej starej matere, ¢i je slovo v nasej ¢abianskej slovenéine na hrdinu,
takto mi odpoviedala: “Jesto hdt! Var tan jesto NAS ONDRIS!” Ale takisto
vellky ¢abiansky héros je aj rovesnik tohto nigho Ondrisa, aj pan farir Ludevit
Zigmund Szeberényi, s ktorym sa ¢asto dostali do konfronticii. Samozrejme,
Cabinia sa ich osobnymi a politickymi konfliktami nezaoberali, obidvoch mali
radi a vnimali ich ako hrdinov slovenskej Caby‘ Kym Nds Ondris bojoval za
préva, tak Pdn Otec za kultirne uznanie a slovensky jazyk Cabinov.

Dedi¢stvo Ndsho Ondrisa je zndme. Var este stile je vo viacerych ¢abianskych
domdcnostiach jeho portrét vyloZeny. O ¢innosti Szeberényiho uZ menej ostalo
v nadej spolo¢nej ¢abianskej pamiiti, viak on takisto aktivne pracoval v naSom
zdujme ako Achim. Podas svojho fungovania ako sprdvca cabianskej cirkvi
vybudoval viac cirkevnych $kél v ¢abianskom $irom chotdri, kde sa vyucovala

slovenéina. Bol aktivnym nakladatelom, nielen on sdém pisal, ale aj povzbudzoval
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inych, aby sa zrodili nové diela pre radost tych, keri boli ozaj vylaéneni na
slovenské ¢itanie. No a v neposlednom rade, Mily ¢itatel, Pdn Otec bol ten, krory
po viacerych netspesnych pokusoch presne pred 100 rokmi, v roku 1920, pocas
rumunskej okupacie Caby v ramci Békéséabianskej evanjelickej cirkvi vydal prvé
&slo nésho milého Cabianskeho kalendira.

Preto vdn povien, Ze nenacin voliakde daleko hliadat’ nasich brdinov, var tu
stt s ndmi, iba sa mdlo nacin obzerat' v nason krdsnon meste a poton sledovat ich

priklad... tody dozaista vydrzime este 300 rokov ;)

Ondris Kiszely
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O cabianskom vydani Tranoscia

Tranoscius bol v Békesskej Cabe vydany §tyrikrét. Stalo sa tak hlavne pre-
to, Ze po L. svetovej vojne bolo tazké ziskat slovenské vydania, a tak vyddvanie
spevnika vzala do svojich ritk ¢abianska evanjelicka cirkev. Medzi rokmi 1923 a

1942 vysli $tyri vydania,

Ukdzka styroch dolnozemskych (¢abianskych) vydani
Prvé dolnozemské (¢abianske) vydanie z 1923

Prvé vydanie malo 5000 exemplarov, vyslo v roku 1923 a vydalo ho Evanje-
lické cirkevné knihkupectvo. Tladiarefi nie je uvedend.> Pismo je gotické a roz-

mery spevnika st 13 x 20,7 cm. Obsahuje 1040 + 114 piesni, tituln4 strana ma
diernu tlad. Predslov napisal Dr. Lajos Zsigmond Szeberényi.

CITHARA SANGTORUM Uryvok z predslovu prvého vydania:
| S L o . , S
| j WV nasich doliiozemskych ev. cirkvich
Pimg budjotoni, jiz dvésto let uzivd v chrdme a v dome kni-
ALy R e hu tito lid ndbozny a cerpal z této studni-
Trecdd| cirfen rETINTR Ao
b wiroduid flanmofied o pamdttia, ce vod Zivych silu k boji Zivota. Tito kniha
oty & me miclitidy gt b checusd { obgmlifinig . x {1
e rvam | T T g byla blavnjm prostiedkem vzdelanosti jeho a
Tobermému cirtme Bajin 30 e, . . . .
Al o v l zajiste 1 pramenem pilnosti a vytrvanlivosti
L s vvye v 7 7 v
totge iite Tranonftgo, v nejtézsich okolnostéch zevnitrniho Zivota.
fiejebaite Wdud o cictmi EmateMilalab[ié » Liplami, . / T s .
g e e Toto je pruni vydani milého Tranosciusa
R - nasho tu na dolni zemi v lime té cirkve, kde
B jest v nejvétsim poctu rozsirend kniha tdto.
B oAl [H.]
LT TR S —
123, i
Titulnd strana prvého dolno- V Békéséabé 1-ho Srpna 1923.

zemského (¢abianskeho) vydania
Tranoscia z r. 1923 Dr. L. 7. Sz
(sukromné vlastnictvo)

3 Dedinszky Gy.: Cesta slovenskej litery na Cabe, 1987, 210.
4 Pisné Duchovni: 1923, 6.
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Druhé dolnozemské (¢abianske) vydanie z 1925

Prvé vydanie z roku 1923 bolo rych-
lo rozobrané, a tak bolo potrebné spevnik
znovu vydat. Druhé vydanie malo 10 000
exempldrov® a na titulnej strane bol uvede-
ny rok 1923. Spevniky, ktoré som nasiel
v Zupnej kniznici a v archive evanjelickej
cirkvi, mali zhodne uvddzany rok vydania
1923. Ze ide o nové vydanie dokazuje ria-

CITHARA SANCTORUM,
Apecalyps. 5. N, &

Pifné budjolnni,

flark § newd,
ferco ] ticlen Pefianffd
pit wiretnid) flawnofted a pandtfid,
abed | we wifelibich potfrbich fredd obemidh | obambdffinidy
& mnebim profpidem ubimd ;
t ebecnému ciefme Boll mybtlénk
wily fremefmi & soband
o

Tidse Jiffa Tranowfliho,

flujeBRife $dnt pti cicfwl Smato- mhmln'_‘;mi__

dok na titulnej strane: ,Drubé vyddni dol-

fozemské”. Zaujimavé je, Ze tito informa- et

o phibamden 1040 plled sblabuiel

cia na titulnej strane je vytladena latinkou

a nie $vabachom.

B Bitiitase 1 "
v itiabom Gwari. Girtoweibe et
1923,

Vydavatel, rozmery spevnika, typ pis-

ma aj predslov st totoZné s prvym vyda- —
nim. Titulnd strana druhého dolno-
zemského (cabianskeho) vydania
Tranoscia z r. 1925
(v majetku Evanjelickej cirkvi
v Békesskej Cabe)

Tretie dolnozemské (¢abianske) vydanie z 1937

V roku 1936 uplynulo 300 rokov od prvého levoéského vydania Tranoscia.
Toto jubileum evanjelick cirkev v Békesskej Cabe osldvila 29. — 30. augusta a
pri tejto prileZitosti sa rozhodla znovu vydat tento mily a obltibeny spevnik. Tak
sa zrodilo tretie vydanie. Vy$lo v r. 1937 v pocte 10 000 exemplirov, z ¢oho savr.
1937 - 38 predalo 9000 kusov.® Vydavatelom bola békés¢abianska evanjelick4
cirkev a vytlatili ho v tladiarni Kossuth v Békesskej Cabe.

Bol tla¢eny latinkou, tituln4 strana bola dvojfarebnd (Cervend a ¢ierna) a
predslov napisal Dr. Gusztiv Szeberényi. Jeho rozmery boli 14 x 20 cm a obsa-
hoval 1040 + 131 piesni, ich pocet na titulnej strane nebol uvedeny.

5 Dedinszky Gy.: Cesta slovenskej litery na Cabe, 1987, 211.
6 Dedinszky Gy.: Cesta slovenske] litery na Cabe, 1987, 211.
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CITHARA SANCTORUM

Apocalyps. 5 u. 8

PISNE DUCHOVNI

1 stard | mové,
g kierfeh ciriev Khestanskh
pfi vyroénich slavnostech a pamitkich,
Jakat | we wiclikjch potfebdch svich abecnich
i obeviidtsich & mackjm prospichem ubhi;
\ k obecném cirkve Bod vaddlini
alkdy shromiiobsd o vydant
!‘ of
knéze Jitika Tran

ks Pt et e
(SL=y g s

Tretic dolnozemské vydanie,

K Iristordad] pamiatke protho vidania
o ——
V Békébtabe, HEY
Vydanle evanjelicke] o v. cirkvl fablassie )
Tiatend v knivilabiarmd ,Komais® Bébiabs.

Titulnd strana tretieho dolno-

zemského (¢abianskeho) vydania
Tranoscia z r. 1937
(v majetku Evanjelickej cirkvi
v Békesskej Cabe)

Uryvok z predslovu tretieho vydania
z1.1937:

+Povda¢ni ¢abianska evanjelickd a. v.
cirkev diia 30. augusta 1936. vo svojom
velkom chrime —hostami-zastupitelmi
stusednych ev. cirkvi spolu- svitila tristo-
roént pamiatku prvého vydania Tranov-
ského kancionila.[...]

Za tristo rokov tento kanciondl asi sto-
Styricat réz bol vydany. V rozliénych krajinich
vydaly ho spolky, nakladatelstva a jednotlivci.
Toto je prvy pripad, Ze ho sbor vyddva.

Cabianska cirkev je na celom svete naj-
vi¢sia slovenskd evanjelickd cirkev. V nej

sa nachodi najviac Tranosciusov.[...]

V Békéséabe, v nedelu- Jubilate roku
P.1937.

Dr. Gustdv Szeberényi

ev. fardr,

sprdvca cabianskej ev. cirkvi”

Stvrté dolnozemské (¢abianske) ,vreckové” vydanie z 1942

Po trefom vydani sa uskutoénilo este jedno vydanie spevnika, ktoré vy§lo v r.
1942. Jeho zaujimavostou je, Ze vyslo vo vreckovom formdte, ¢im cirkev vyhove-
la poziadavkdm mlddeZe a nirokom modernych Zien, ktoré uz nechceli chodit
do kostola so spevnikmi fazkymi ako tehla, ale chceli ich nosit vo vrecku alebo
v kabelke. Podla Juliusa Dedinského to bolo prvé vreckové vydanie Tranoscia
na svete. Malo 10 000 exemplérov, vydavatelom bolo Evanjelické cirkevné knih-
kupectvo a latinkou ho vytladili tlatiarne Bojir v Békesskej Cabe. Jeho rozmery
boli 15 x 12,5 cm,® obsahoval 1041 + 131 piesni a titulnd strana bola dvojfareb-

na (Cervend a &erna).

7 Pisné Duchovni: 1937, 6. N
8 Dedinszky Gy.: Cesta slovenskej litery na Cabe 1987, 212.
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Uryvok z predslovu $tvrtého vydania:

»Este roku 1937., ked vyslo III. dolno-
zemské vydanie, zacal sa zaoberat nebohy
cabiansky fardr dr. Gustdv Szeberényi s tou
myslienkou, Zeby dobre bolo vydat nds Tra-
noscius v malom, vreckovom formdte, comu
by sa zvldste mladez tesila. Myslienka stala
sa pldnom, od ktorého uz viac neodstapil, ale
klesnil mu cestu i na svojej smrtelnej posteli.
Ked uz vietko bolo hotové, ked sa tlacenie
malo uz zapocat, vtedy sa zalibilo Pénu Zi-
vota i smrti z tejto Casnosti do vecnosti povo-
lat svojho verného sluzebnika, dna 1. oktobra
1941. Administrdciu tohoto vydania ochotne
prevzala jeho manzelka: takze sa myslienka
zvecnelébo stala skutocénostou a pozebnanim
pre nasu cirkev.

Nech bude toto vydanie venované pa-

miatke dra Gustdva Szeberényiho!”’

9  Pisné Duchovni: 1942, 5.

£ —

CITHARA SANCTORUM
Apocalyps & v &

PISNE DUCHOVNI

staré i nové,
erjeh elrker khestansich
pti vfroZnich slavnostech a pamatkich,
Jakst § ve vielliich potfebbeh swjch abecnich
| ohavikdtaich 3 mnohjm prospichem wtivd;

& obeenému eirkve Bofi vediling
ntioty shromilaind & viist

o

knéze Jikika Tranovakého,
sibehalis Piad i cikrl svabsmiinibiakt v Litent.

Suvetd dalnosemiks rlasie.

v m 152
Vydane Evaselickéhe Cirkevadto Knhkupectm,
Tisbent v kaibiisliarsl Bopls Bitusnaba, Belicaey v 4.

Titulnd strana stvrtého dolno-

zemského (¢abianskeho) vydania
Tranoscia z . 1942
(stkromné vlastnictvo)

Bertalan Bertok
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Prichod Lajosa Zsigmonda Szeberényiho
do Békesskej Caby

Rodinu Szeberényiovcov spajali od prvej polovice 19. storodia s Békesskou
Cabou mnohé nitky. Evanjelicky superintendent Jinos Szeberényi (1780 —
1857) navstivil mesto pocas kanonickej viziticie. Jeho bratranci Lajos a Andor
Szeberényiovci prisli do mesta po bojoch za slobodu v merudsmych rokoch.
Lajos bol od roku 1851 uéitelom mestianskej skoly, Andor bol v rokoch 1849
— 1853 pomocnym kilazom Ddniela Broszmanna. Po Broszmannovej smrti
cirkevny zbor zvolil za knaza star§ieho syna Janosa Szeberényiho, Gusztiva
Szeberényiho (1816 — 1890). Aj on, podobne ako jeho predchodca, zostal na
tomto poste aZ do svojej smrti. Ked v roku 1890 skonal, békesskoéabianska
cirkev zvolila za kilaza jeho syna Lajosa Zsigmonda Szeberényiho (1859 -
1841), ktory bol v tom ¢ase fardrom v Nadlaku. Mlady 31-roény Szeberényi
teda prichodom do Békesskej Caby nadviazal na viacgeneraént rodinnd tra-
diciu, niet teda divu, Ze post fardra, ktory sa uvolnil po smrti jeho otca, chcel
po svojom zvoleni zaujat ¢o najskér. O okolnostiach stahovania sa do¢itame
v liste starého farira Lajosa Haana, ktory v Békesskej Cabe spolupracoval
s jeho otcom od roku 1855. V priatelskom, doévernom liste sa neststreduje na
cirkevné zélezZitosti, ale piSe najmi o rodine Lajosa Zsigmonda Szeberényiho
(jeho matke, manZelke a defoch).

Haan Lajosovi Zsigmondovi Szeberényimu 26. decembra 1890

Mily Priatelu, Pane!

Vasa milovand Mama ma informovala, Ze Vy, napriek tomu, Ze Vasa mil4
manZelka sa efte dplne nezotavila, sa 2. janudra spolu s fiou chystite definitiv-
ne prestahovat do Caby veriac, Ze v Zelezni¢nej stiprave bude vozen, ktory vis
ochréni pred chladnym pocasim. Ja Vim, cteny Pane, opit radim, aby ste sa so
stahovanim tak nepondhlali. Dbdm o to, aby miestna cirkev bola naleZite opat-
rend. V tomto ohlade méZete byt tiplne pokojny, no chladné poéasie moze velmi
poskodit zdravie va$ej milej manZelky a najmensieho diefata, ktoré, ako pocu-

jem, takisto chotlavie. Ak sa v§ak, Pane mdj, svojho zdmeru nevzdite, tak budte
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taky laskavy a informujte ma o dni a hodine Visho prichodu, aby som pomocou
kuritora dal faru do poriadku, aby ste sa v nej mohli, verim, pohodlne usadit.
Co sa miia tyka, veru efte stile nie som schopny slizi¢ omse v kostole.
MozZno na jar sa mdj stav zlepsi, aspoii tak ma uteSuji lekari. Iste ricite vediet,
Ze Lajosa Szeberényiho zvolili za kiiaza vo Féthe. Na jeho miesto by som rid
umiestnil svojho kapldna. Viac si o tom povieme po Vasom prichode.
St’astn)’/ novy rok a pevné zdravie VAm vSetkym praje

V4§ milujici kolega: Lajos Haan

Jézsef Demmel (VUSM, HU SAV)
Preklad: Galina Sandorovd

\L-'g

U, e

N

Pamiitny stlp bratov Seberiniovcov, postavené v partnerstve Cabianskej organizdcie Slovdkov
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Michal Francisci o¢ami svojich sucasnikov

Komléssky roddk Michal Francisci si uz pocas svojho Zivota vyslazil po-
menovanie ,nirodne uvedomely Slovik, nirodny buditel”, kedZe okrem svojho
fardrskeho povolania prispieval do slovenskych novin, redigoval Cabiansky ka-
lenddr (1936 — 1946), pomahal pri redigovani Evanjelického hldsnika a po 1945
sa stal i politikom, ked ho zvolili za prvého predsedu Antifasistického frontu
Slovanov v Madarsku.

V roku 1935 vydal spolu s Ludovitom Zigmundom Szeberényim publika-
ciu pod nézvom Dolnozemski slovenski spisovatelia (uverejnili ju aj v Cabianskom
kalend4ri na rok 1936), kde je uvedeny aj on. Ale ked'si pre¢itame tam zachyte-
nt skromnu biografiu Francisciho, nedostaneme celistvy obraz o jeho ¢innosti:
»Francisci Michal (1905) ev. kitaz na Cabe. Narodil sa na Komlési z bobabojnyjch
sedliackych rodicov. Util sa doma, na Sarvasi, v Bosthdde a Soprone. Kaplanom bol
do roka na Cinkote a za 4 roky pri boku dr. L. Z. Szeberényiho na Cabe. Poéniic od
roku 1934 je cabianskym fardrom..." Vymenuju jeho diela stru¢ne, ale nezmietiu-
ji sa napr. o tom, Ze uz ako cinkotsky kapldn pisal ¢lanky do slovenskych novin
a casopisov, ktoré boli uverejnené medziinym v Slovenskom tyZdenniku v Nad-
laku, v Slovenskej Jednote a v Evanjelickom hl4sniku (a to aj pod pseudonymom
Komlésan). Uz v prvom roku svojho pdsobenia v Békesskej Cabe vydal v roku
1931 vlastnym nakladom monografické dielo o svojom rodisku, o Slovenskom
Komlési, s ndzvom Minulost a pritomnost nasej dediny, ktoré je vzicne aj preto,
lebo je to vdbec prvé po slovensky napisané historické dielo o osade. Samostatne
vydal v roku 1933 Na kazdy den jedno porekadlo a v roku 1936 Slovnicek k Tra-
nosciu, taktieZ prekladal rdzne diela.

Pocas svojej redaktorskej ¢innosti venoval pozornost ludovym basnikom
zdruZujicim sa okolo Cabianskeho kalendira. Ich diela nielen uverejfioval, ale
ich aj povzbudzoval k dalsej literarnej tvorbe. Této slovenskd ludov4 spisba zo-
hrala pozitivnu tllohu samotnou svojou existenciou prave vtedy, ked’ dolnozem-
skd mélopocetna slovensk4 inteligencia nemohla alebo nechcela literdrne tvorit
v materinskom jazyku. Tito jednoduchi rolnici i polnohospodarski robotnici
citili potrebu podelif sa s ¢itatelmi o svoje Zivotné pocity, skisenosti. V roku
1995 na strankach Ludov;'lch novin uverejiiuje Stefan Hud4k danok k nedozi-
tej 90-tke a k 15. vyrodiu smrti Michala Francisciho. Zmiefiuje sa o tom, Ze sa

s Franciscim stretol ako mlady 17-ro¢ny nddejny bdsnik na komldésskom trhu
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a dostal od neho cenné rady, ktoré sa tykali bisnickej tvorby. Hovori svoje z4-
zitky s nim. Ako redaktor sa snaZil byt so svojimi prispievatelmi i v pisomnom
styku a doddva, Ze aj on dostal od neho niekolko koreSpondenénych kariet, za
ktoré si ho velmi vaZi. Pie aj o tom, Ze ho 18. februdra 1945 zvolili za predsedu
AFS v Madarsku. Vtedy vysiel pod novym nizvom aj Cabiansky kalendér ako
Kalendadr, Rocenka, Citanka.

Orgén AFS Sloboda pri jeho jednoroénom jubileu 9. juna 1946 listuje
v broztrke napisanej tajomnikom AFS v Békesskej Cabe Jinom Geréim, ktory
v skratke zachytil ¢innost a ndrodnd pracu Francisciho pod skromnym nadpi-
som: Michal Francisci, obrdzok slovenského evanjelického fardra z Madarska. Kym
¢lanok Slobody o fiom nesie ndzov: ,Priekopnik ndrodného povedomia v Madar-
sku. Zmienujt sa o jeho literdrnej ¢innosti, o jeho funkcii redaktora Cabianske-
ho kalend4ra, ale aj o tom, Ze sa mu ako §tudentovi splnil roku 1928 krisny sen,
dostal sa na Slovensko, kde jeden mesiac stravil v Turéianskom Svitom Martine
v Matici a dva tyZdne v $tudentskom tdbore na Morave. A to v ase, ked jeho
spoluziaci slovenského povodu radsej odchadzali do Finska, aby neboli upodoz-
rievani z panslavizmu.

Jeho osobnost vystihuje nasledovny citét z tohto ¢lanku, ked opisu okolnosti
toho, Ze sa v jeseni r. 1931 po slovensky sobisil so svojou manzelkou: , Ako verny
prislusnik svojho slovenského néroda, nemohol bladiet na to, aby sa re¢ slovenského
ludu okrem chrdmu boZieho len doma, v kuchyni a vo dvore uplatiiovala a zo $kél,
dradov a verejného Zivota vytvorend a vytisnutd bola. Preto ddval priklad, ako si md
ctit’ svoju materciny td dolnozemskd Slovaé, ktord uz ddvnejsie odvykla bojovat za
svoje recové, ndrodné a kultirne prava.” Viak pre ,$irenie pansldvskych idei’, ako
o fiom ¢asto pisali v rdznych madarskych novinach, aj trikrét ho vylaéili spome-
dzi kandid4tov za fardra v Komlési, v Pitvarosi, ale aj v Kondorosi, nakoniec ho
zvolili v Cabe, viak iba za silagského fardra.

Ked roku 1937 podZupan Békesske;j stolice odoprel mu vydat cestovny pas,
Francisci vo svojej apeldcii napisal nasledovné myslienkys,...nijako neviem srov-
nat so svojim svedomim to, aby som zaprel ten lud, z ktorého pochddzam a zaprel
ten jazyk, ktorému som sa od svojich dobrjch a miljch rodicov naucil. Nemozem
z toho, ale ja v idealistickom smysle slova nepokladdm za statotného takého cloveka,
ktory si povod, materinskis re¢, rod, priezvisko, cirkev a vlast zaprie a zapredd...
Kto miia pre takéto smyslanie z vlasteneckého hladiska za nespolablivého pokladd,
ten ma potlacuje, prenasleduje a potlacuje aj vetok slovensky lud v okyptenom Ma-
darsku.” Nie div, Ze na takd apeldciu mu nakoniec bol vydany pas, a Ze asi nikto

s takou radostou nevital Ceskoslovensku presidlovaciu komisiu ako on. KedZe
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sa chcel zapojit do price, pytal si od cirkevného zboru neplatent dovolenku, ale
mirne, a za zanedbdvanie svojich fardrskych povinnosti ho neskér suspendovali
a na svoju apeldciu adresovant Distriktudlnemu predsednictvu dostal zéporna
odpoved.

V roku 1947 sa nakoniec presidlil s celou rodinou na dne§né Slovensko, kde
pbsobil na réznych miestach. Jeho poslednym miestom pésobenia boli Horné
Saliby, kde od roku 1958 do 1970 pracoval ako evanjelicky fardr a odisiel do
ddéchodku. Neskér v roku 1980 zomrel vo Svajéiarsku, KedZe po sebe zane-
chal bohatt1 rukopisnti pozostalost, v roku 2012 vydali jeho Zivotny pribeh pod
nézvom Criepky zo Zivota dolnozemského fardra ev. a. v. Michala Francisciho.

Svoj dénok by som ukonéila cititom zo zéveru spominaného danku Stefa-
na Huddka, ktory krdsne opisuje osobnost ev. fardra Michala Francisciho, ktory
navzdy ostal verny svojmu slovenskému pévodu a dolnozemskej Slovadi: , Ten,

kto bojuje za pozdvibnutie ndroda, aj ked padne, i nadalej zije v jeho srdci

Kristina Estera Szudovd

Pamitny stlp bratov Seberiniovcov, postavené v partnerstve Cabianskej organizdcie Slovdkov
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Dolnozemsky rodak Juraj Stefanik,
nestor slovenskych evanjelickych kostolnych organistov

Byvaly kantor a zdroveti dirigent spevokolu v Evanjelickom a. v. cirkevnom
zbore v Novych Sadoch pri Nitre Juraj Stefinik je jednym z najstar$ich doteraz
zijucich evanjelickych kostolnych organistov a vedicich spevu na Slovensku.

Narodil sa 23. marca 1923 v Slovdkmi osidlenej obci Cipdr v Aradskej Zupe
v Rumunsku. Jeho predkovia sa pred tromi storo¢iami hnani Zitia nevélou vy-
stahovali zo Slovenska na Dolnti zem. Tam na viacerych miestach pobytu na-
8li okrem vidSej skyvy chleba aj vytdZent nibozenskd slobodu. Juraj Stefinik
je desiatym pokolenim dolnozemskych Stefinikovcov, z ktorych sa jeden jeho
priamy predok usidlil na zadiatku 18. storo¢ia v Békegskej Cabe. V tamojsom
evanjelickom archive v knihe ,Ozndmenie mftvych” je z4pis:,, 28. 12. 1785 tu
zomrel mlynar Jén Stefinik, ktorého otec bol Juraj a matka Miéria. Podla ¢a-
bianskej matriky, narodil sa ako obyvatel slizanskyjch (?), v sldvnej stolici No-
vohradskej, s pozndmkou, Ze pri sluzbich v mlynarstve bol 20 rokov a Ze so
stato¢nou manzelkou Annou %il 22 rokov a vdovcom bol 2 mesiace”. Neskor
bol pokracovatelom rodu Michal Stefinik, ktory sa narodil roku 1883 v Slo-
vikmi obyvanom Ambréze (Ambrézfalva), kde mal este dalsich jedendst sii-
rodencov. V roku 1910 po Zenbe sa prestahoval do Ciparu (teraz Rumunsko),
kde bol levitom (pomocnym kilazom). Rodina levitu Michala Stefinika mala
pit deti, medzi nimi Juraja, s ktorymi sa z Cipdru roku 1941 prestahovala do
Nadlaku. Dnes 96-roény Juraj Stefinik si uz v detstve viimal otcovo nadanie
a velmi skoro sa priudil spevu a hudbe. Uz ako desatroény vedel hrat na cim-
bale, stolovej citare, zobcovej flaute a heligénke. Po skonéeni povinnej skolskej
dochadzky najprv slazil u vicsieho rolnika, neskér pracoval v temesvirskej jaz-
diarni. V roku 1943 sa v Nadlaku oZenil s Mériou Bujtirovou a tam sa im
narodil syn Juraj. O rok neskdr narukoval k hrani¢iarskemu pluku. Nastastie
sa 0 par mesiacov vojna skonéila a onedlho aj jeho povinna vojenskd sluzba.
Okrem zamestnania sa v Nadlaku zapéjal do kultirno-spoloéenského Zivota,
hraval v kapele a vystupoval v stibore Zora. Kym on s rodinou zostal v Rumun-
sku, roditia sa v roku 1947 prihlisili na presidlenie do Ceskoslovenska. Boli
sklamanf, Ze ich umiestnili na ¢esko-nemecké pohranidie. Juraj Stefinik s man-
Zelkou a synom nasledoval svojich rodi¢ov aZ po dvoch rokoch, ked nastipil do

posledného transportu, ktory opustil Rumunsko v auguste roku 1949 a jeho
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koneénou stanicou bol Cheb. V tom istom roku sa im tam narodil syn Mi-
lan, a tak sa rozhodli prestahovat do pohrani¢ného mesta AS§ k skor usadenym
rodi¢om. V tomto ¢eskom meste Zil vi&si pocet krajanov z Rumunska a Ma-
darska. ZaloZili si spolok, ktory viedla utitelka Dovalova. Jurajov otec, Michal
Stef4nik, organizoval nadlackych presidlencov po cirkevno-niboZenskej strin-
ke. Ich hlavnou tdZbou bolo dostat sa do kraja svojich predkov, a tak sa uz
v roku 1950 presidlili blizie k Slovensku, na juzni Moravu do obce Hevlin
nad Dyjou, leZiacej na ¢esko-rakiskej hranici. Otec Michal a syn Juraj pracova-
li na §tdtnom polnohospodirskom majetku a aj tam boli organizétormi kultdr-
no-nibozenského Zivota slovenskych presidlencov z Rumunska a Bulharska.
Popritom Juraj, zamestnany ako elektroinstalatér, nav§tevoval v Bratislave kan-
torsko-katechétsky kurz, kde ziskal vysvedéenie laického kantora — katechétu
s oprévnenim vyucovat ndboZenstvo na plny tvizok. V roku 1951 Biskupsky
trad ECAV v Bratislave pontikol Jurajovi Stefinikovi vjuebu niboZenstva
v Brezovej pod Bradlom, kde pre nedorie$enti bytovi otdzku zostal iba jeden
rok. V roku 1952 z rozhodnutia biskupa Jana Chabadu nastipil na uvolnené
miesto kantora — katechétu do Novych Sadov pri Nitre. Do tejto obce sa ne-
skor z Moravy prestahovali aj jeho rodic¢ia. V krutych pitdesiatych rokoch $tit
zredukoval vyucovanie niboZenstva, a tak sa Juraj Stefanik vratil k povodnému
povolaniu elektroinstalatéra. N4sledne si roziril vzdelanie na elektrotechnickej
priemyselnej Skole a ziskal lukrativne zamestnanie v Nitre, kam sa s rodinou
prestahoval. AZ do odchodu do déchodku pracoval ako technik na odbornych
pracoviskdch Slovenskej polnohospodirskej univerzity v Nitre. Evanjelicky cir-
kevny zbor v Novych Sadoch ani po zruseni vyu¢ovania ndboZenstva neopustil,
s vynimkou men3ej prestdvky, doteraz je tam zborovym kantorom a dirigen-
tom spevokolu. Vyuzil kazdu cirkvou pontknutd prileZitost, aby sa v cirkevnej
hudbe mohol nadalej vzdeldvat. Absolvoval niekolko kritkodobych odbornych
podujati, na ktorych predndsatelmi boli popredni slovenski organisti, medzi
nimi aj Jan Vladimir Michalko. Niekolko rokov odchddzal medzi krajanov
presidlenych z Madarska do Nesvad, kde pom4hal pri nicviku evanjelického
cirkevného spevokolu. Pocas celého Zivota na Slovensku mu leZi na srdci osud
presidlenych Slovikov z Dolnej zeme, vlasti predkov, a zachovanie ich nirodnej
identity. Aktivne sa podielal na mnoZstve kultirno-spolocenskych a ndboZen-
skych podujati konanych v Nitre a v jej §irSom okoli, ktoré mali za ciel podporit
kultarny a cirkevny Zivot presidlenych Slovikov. To plati aj pre jeho krajanov
a pribuznych, ktori Ziji v Rumunsku a v Madarsku, ktorych s rovnakym cielom

donedivna kazdoroéne navstevoval.
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Neuveritelne vitilny a v roku 2013 stdle aktivny vo svojej kantorskej a dirigentskej
chrémovej sluzbe sa Juraj Stefénik na Velky piatok 2013 dozil matuzalemského veku
— 90 rokow. Plnych Sest desatro¢ ako evanjelicky kantor bol donedévna ¢inny v sloven-
skych evanjelickych zboroch v Nitre, Novych Sadoch a v Nesvadoch. Okrem rodinnej
oslavy si jeho vjznamné Zivotné jubileum pripomenuli a podakovali sa mu 7. aprila naj-
skor na bohosluzbach nitrianski evanjelici, kde Juraj Stefanik viackrit v tilohe kantora
zastupoval svojho syna Juraja, ktory v nitrianskom zbore ako kantor pdsobil 34 rokov.
Najvyssia pocta sa mu dostala v materskom citkevnom zbore v Novych Sadoch, kde sa
bohosluzby 14. aprila, v nedelu Dobrého Pastiera, niesli v znament jeho vyznamného
sviatku. Vyznamnym hostom bol jeden z najvjznamnejsich organistov a umelcov vo-
bec profesor Jan Vladimir Michalko, ktory v novosadskom chrime jubilanta zastupoval
v tilohe kantora a ktoty potom v prihovore vysoko vyzdvihol jeho zisluznt pracu ako
nestora slovenskych evanjelickych kostolnych organistov. Od jeho vyznamného jubilea
uplynulo Sest rokov, este chvilu sluZil, ako mu zdravie doprialo, ale prisla chvila, ked'bolo
potrebné s ohladom na pokrodily vek a tieZ zdravie skoncit s aktivnou sluzbou. Aktualne
ako 96-ro¢ny viac ako v Nitre, svojom trvalom bydlisku, byva v rodine a je v starostlivosti
byvalej nesvadskej kantorky, kde sa vo svojom matuzalemskom veku aj tam Zivo zaujima
o svojich dolnozemskych spoluroddkov a te$f sa, ked'sa u neho niekto zastavi alebo ho

telefonicky pozdravi a spolo¢ne si zaspominaju na aktivne prezité roky.

Jdn Janéovic

archiv autora

28. decembra 2019 zomrel v Nitre najstarsi slovensky evanjelicky
kantor-organista, dolnozemsky roddk 96 rotny Juraj Stefanik -
pochovany 3. janudra 2020 v Novych Sadoch pri Nitre.
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Matej Radix, zakladatel telovychovnej
jednoty Sokol, prispel k rozvoju kultury
a Sportu v Nadlaku

V prvej polovici 20. storodia sa v Rumunsku naplno rozvinuli kultrne akei-
vity nadlackych Slovikov, predov§etkym v spolkovej ¢innosti. UZ na jeho samom
zadiatku (1904) bol zaloZeny Slovensky udovy kruh, krorého hlavnou népliiou
bola ¢innost divadelnych ochotnikov, tamburasskej skupiny, kniZnice s ¢itdrnou.
Nasledoval vznik Hospodérskeho spolku, Remeselnickej domoviny, roku 1924
Slovenského kultrneho spolku s poboc¢kami v najpocetnejsich slovenskych osa-
dach v Rumunsku. Jeho stcastou sa stal Tenisovy krizok $tudujicej mlideze
Slavia. Nezdvisle od uvedenych spolkov zalozil Matej Radix, ktory bol dlho
zndmy ako rezisér ochotnickych divadiel, v roku 1927 telovychovnii jednotu So-
kol, zameranti na v§estranny rozvoj telesnej kultdry. Patril medzi viestrannych
a zanietenych ndrodnych a kultirnych pracovnikov, pochidzajtcich z ludovych
vrstiev Nadlacanov.

Matej Radix sa narodil v roku 1882 v Nadlaku a po vychodeni zdkladnej
skoly sa vyuéil obuvnickemu remeslu. Svojou htiZevnatostou a aktivitou na kul-
tirno-spoloéenskom poli patril v Nadlaku medzi poprednych organizatorov
a veducich ¢initelov. UZ v mladom veku bol vo vedeni Slovenského ludového
kruhu, v ktorom bol aj knihovnikom. V roku 1927 bol zase zakladatelom te-
locviénej jednoty Sokol, dalej hercom a reZisérom ochotnickeho divadla a do-
pisovatelom slovenskych novin a ¢asopisov. Prispieval do Narodnych novin,
Narodného hldsnika, Dolnozemského Slovéka, slovenského tyZdennika Nase
Slovensko... Ako svedok vSetkych udalosti, a tym aj kronikdr diania vo svojom
rodisku, na ktorom sa aj on osobne viestranne podielal. V ostatnych rokoch
svojho Zivota sa pokusil napisat Dejiny nadlackych Slovikov. Ondrej Stefanko
o tom napisal:,,Matej Radix ich napisal ku sklonku svojho Zivota, od roku 1953
do roku 1958 historické tidaje, ktoré st vlastne prejavom snahy zaplnit 50-roé-
ny tsek z dejin Slovikov v Nadlaku. A to 50 rokov prevratovych, najburlivejsich
v zivote Nadlacanov. Musime uznat, Ze tito tloha Mateja Rédixa prerdstla®
Rukopis s dlhym ndzvom Dejepis nadlackych Slovikov od roku 1903-ho do roku
1953-ho, t. j. 150-roénd pamiatka, ktord nebola zadrzand, sndd nemal to kto pre-

viest' a & pre neprajné pomery, ako uvidza Ondrej Stefanko v doslove nim na
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vydanie pripravenych dvoch dejin, a to Nadlaku a skoly v Butine, s nizvom Dve
kroniky (Nadlak 1995). Ridixovu kroniku objavil Stefankov stary otec ako ru-
kopisné zdpisy v zoSite na 43 listoch. Vdaka aj za to, o tento remeselnik svojou
tazkou rukou napisal, za historicky cenné iidaje o dejindch nadlackych Slovékov.
Spomienkovo-historickd prica Ridixa, v ktorej nachddzame nadlacké milniky,
ktoré sa iste budt daf hodnotit, porovndvat a v budicnosti vyuzit v komplexnej
monografii Nadlaku, ktord niekedy uzrie svetlo sveta, vysla posmrtne. Matej
Rédix patril medzi nadlacké osobnosti, ktoré svojimi aktivitami vyznamne po-
mohli dvihat kulttirnu Groven a udrZiavat nirodné povedomie svojich rodékov.
Zomrel 14, septembra 1960 v Nadlaku.

Jdn Janéovic

Matej Radix
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Vyznamenania a ocenenia za zasluhy pre
Slovac v Madarsku v roku 2019 spaté
s Békesskou Cabou a zupou Békés v chro-
nologickom poradi

Michal Laszik
(predseda Cabianskej organizicie Slovékov, zdstupca riaditelky ¢abianskej
slovenskej §koly)
Cena Ondreja Stefanka — plaketa

Milyé Janosné

Diamantovy diplom za pedagogicki pracu
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Priskin Jdnosné
(predsednicka gerend4sskych Slovikov)
Za békesskych Slovikoy

Mayer Séandorné
(pedagogicka na déchodku)
Za éabianskych Slovikov
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Franké Anna

(pedagogicka na déchodku)
Za ndrodnosti Békesskej Zupy
G T

Dr. Illés Kdrolyné
(vedtca vysivkdrskeho krizku Rozmarin)

Madarsky zlaty kriz
Clenovia vysivkirskeho krizku Rozmarin fungujici pri COS-DSK pod vede-
nim Anny Illésovej Botdnskej z podanych 21 diel vybrali so svojimi pracami za 9 ks
kvalifikdciu remeselnicke majstrovské dielo (Mester remek) a za 12 ks remeselnicke
umelecké dielo (Mives Remek)

Clenovia vy$ivkarskeho krazku Tiiforgatk, fungujici v Békési pod vedenim
Rozmarincanky Mariky Sajtiovej z podanych 9 diel vybrali so svojimi pracami za 4
ks kvalifikdciu remeselnicke majstrovské dielo (Mester remek) a za 4 ks remeselnicke
umelecké dielo (Mives Remek)
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Januar

04. januir Prijimacie hodiny parlamentného hovorcu Slovikov v Madarsku
v Dome slovenskej kultary (DSK)

07. januar Utast éabianskych Slovikov na novoroénej recepcii Samospravy
2upného mesta Békesska Caba (Mihaly Laszik)

10.janudr  Novoroéné stretnutie partnerov Cabianskej slovenskej samo-
spravy v DSK

15. janudr Pilotn4 konferencia Cabianskej organizicie Slovikov (COS) -
Comuna $inteu ku spolo¢nému projektu Interreg ROHU271
v Novej Hute (RO)

19. janudr Zasadnutie dramaturgického vyboru Krajanskej nedele Folklér-
nych sldvnosti v Detve v DSK

26. januar Slovensky bal v Medesi
Utast COS na mestskyjch oslavich a odovzdani cien Dni ma-
darskej kultiry v kultarnom stredisku Csabagyongye (Hajnalka
Krajesovics a Liptak Jdnosné)
Slovensky bél v Slovenskom Komlési

28. januar Zasadnutie Slovenskej samosprivy Zupného mesta Békesskej
Caby (SSZMBC)
Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej Zupy

29. januar Zasadnutie predsednictva COS v DSK

31. januar Zasadnutie ¢abianskeho regiénu Ustavu kultiry Slovikov v Ma-

darsku (UKSM) v DSK
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02. februar

06. februar

08. februar

08. — 10. februar
10. februar
23, februar

22. — 24, februar

26. februar

28. februar

Februar

Utast COS a miestnej slovenskej samosprdvy na sldvnost-
nom predstaveni a recepcii V tieni tvojich kridiel - vzniklo
pri prileitosti 300. vyrodia znovuzaloZenia mesta Slovikmi
- v]J6kaiho divadle (Michal L4szik a Hajnalka Krajcsovics)
VernisaZ vystavy Evy Novikovej Zobudzajice sa kamene —
kamenné obrazy v DSK

Prijimacie hodiny  parlamentného  hovorcu  Slovi-
kov v Madarsku v Dome slovenskej kultary (DSK)
Rozpomienky na dva roky zaloZenia citarovej skupiny Strap-
ce v DSK

Kultarne domy cez defi i v noci v Cabasabady

Slovenské rodinné ¢ajové popoludnie v Kétsoproni

Volebné valné zhromazdenie Organizicie slovenskej mlide-
Ze v Madarsku (OSMM) v DSK

Fasiangové zdbava organizovana Slovikmi na Cabe v Gym-
ndziu Andrissy

Cesta orvasskych a gerenddsskych Slovikov do druZobnej
osady Slddkovi¢ovo na Klobdsovy festival

Valné zhromazdenie a Férum Slovenskej samospravy Békes-
skej Zupy v Kondorodi

V rdmci seridlu Vyskumného tstavu Slovikov v Madarsku
(VUSM) Z pohladu vedy — prednaska a diskusia na tému
Utast Slovikov na oslavich pri prilezitosti 300. vjrotia Bé-

kesskej Caby v DSK - Alzbeta Uhrinova-Hornokova, PhD.
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Marec

02. marec Tradi¢nd zabijacka v Telekgerend4si

12. marec Volebné valné zhromaZdenie, zasadnutie predsednictva
a kontrolného vyboru COS v Achimovej sieni Slovenského
oblastného domu

14. marec Zasadnutie predsednictva Unie slovenskych organizacii
v Madarsku — Zviz v DSK

15. marec Prehliadka veteranskych motoriek vo dvore DSK

21. - 23. marec

29. marec

Stefankova konferencia a odovzdanie cien v Nadlaku (RO) —

jednym z ocenenych je n$ predseda Michal Liszik

Utast tvorélennej delegicie COS v Novej Hute (RO) na
workshope u partnera projektu ROHU271, predniska pdna
predsedu M. Laszik
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03. april

04, april

10. april
13. april

14. april

16. april

17. april

18. april

19. april

25, april

26. april

April

Kontroln4 cesta USZZ, odboru ekonomického a teritoriilno-
-dotaéného (TEDO) v DSK, v Sarvasi

Kontrolna cesta USZ/Z, odboru ekonomického a teritoriilno-
-dota¢ného (TEDO) v Slovenskom Komlési, vo Velkom Ban-
hedesi a vo VUSM

Vernisdz vystavy llony Ruzsa v DSK

Cajové popoludnie v Telekgerendasi

Cesta mikrobusom na Konferenciu ndrodopisnych zbierok
usporiadant v Teranoch, organizitor Ustav kultdry Slovakov
v Madarsku (UKSM)

Divadelné predstavenie Slovenského divadla v Madarsku — Ver-
tigo v Kétsoproni

Projekt COS Generécie spolu — prvi akcia t. j. Vel'kd noc (Spe-
vokol Orgovén a druha trieda ¢ab. slov. $koly) v Achimovej sieni
Oslavy Dna poézie v DSK v rdmci stretnutia Klubu ¢abian-
skych pedagégov na déchodku — program predniesli Ziaci zo
$koly na Kazinczyho ulici

Cesta Klubu slovenskych seniorov do Segedina s névitevou
redakcie Domoviny

Predvelkono¢né pripravné price so Ziakmi v Telekgerendasi
Vystava a vyhldsenie vysledkov konkurzu KOMATAL - vysiv-
kérsky kraZok Rozmarin — tri ocenenia, a ocenenie velkobdnhe-
desskych Zeniciek

Vystipenie Cabianskej ruzicky v éab. Slovenskom oblastnom
dome pre turistickd skupinu na Harruckernovej ceste (hostitel-
SSZMBC)

Velkono¢na dielfia v Telekgerend4si

Ozivenie velkopiatkovych tradicii — umyvanie sa v artézskej
studni a pasie v Malom evanjelickom kostole so sprievodom
Cabianskej ruzicky

Projekt COS Generécie spolu — druh4 akeia t. j. Det matiek (vysiv-
kérsky krizok Rozmarin a $tvrtd trieda éab. slov. $koly) v DSK
Regionélne kolo Spievanky a versovatky usporiadané Zvizom

Slovékov v Madarsku (Zviz) v ¢abianskej slovenskej skole
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27. april Slavnostné odovzdivanie Ceny Pro Cultura Slovaca a kulttrne
stretnutie dolnozemskych Slovikov v Slovenskom Komlési
27.—28.april Deni svitého Michala s otvorenou prehliadkou oblastného

domu, slovensk)'/m programom a gastronémiou

28. april V &abianskom oblastnom dome predndska M. Liszika Ziakom
reftaurdtorstva, organizitor skanzen v Sentendre (hostitel —
SSZMBC)

30. april Ukazkovd prezenticia varenia tradiénych pirohov pre Ziakov

v Kétsoproni, organizitor: spevici Horenky

Zasadnutie predsednictva COS
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07. maj
08. m4j
10. maj

11. m3j
12. méj

13. mij
15. m3j
16. maj
17. méj

18. mjj
23. maj

24. mij

Maj

Den matiek pre Klub ¢abianskych pedagégov na déchodku v DSK
— program Umeleckej bdzovej materskej $kolky Sedmokriska
Mimoriadna dielfia citarovej skupina Strapce v materskej $kolke
Kucké - Macké

Workshop projektu ROHU271 na Cabe v DSK

Slovensky dei v Caba¢ide — vystipenie Horenky z KétSoprotiu
Cesta spevokolu Cabianska ruzitka k partnerskej spolo¢nosti do
Derny (RO) na Slovensky defi

Oslavy 25. vyrotia zaloZenia pavieho krizku Ruza v Kondorosi
s partnerskymi krizkami z Dolnej zeme

Zasadnutie SSZMBC Békesskej Caby

Nérodnostné volebné informaéné popoludnie v Caba¢tdu
Predniska Jézsefa Demmela Listy a rozpomienky Ludovita Ha-
ana v DSK — v rdmci seridlu VUSM Z pohladu vedy
Spomienkovi slavnost na pocest Ondreja L. Achima a kladenie venca
prijeho pamitnej tabuli v Gerend4si — vystipenie spevokolu Orgovin
Tradi¢na klobasidda a slovenska kultdrna prehliadka v Gerendasi
Oslavy Diia pedagégov na slovenskom poli — predstavenie Slo-
venského divadla Vertigo organizované SSZMBC

VIIIL Celostitna sitaz Kitesszitk a szilirét v Berettydujfalu —
spracovanie motivov iric a koZuchov — prvé miesto vysivkarske-
ho krizku Rozmarin

Horenka a citarova skupina Rosi¢ka z KétSopronia na Dni na-
rodnosti v Segedine

Projekt COS Genericie spolu — tretia akcia t. j. Deii deti (Klub
slov. seniorov a prv4 trieda &ab. slow. $koly) v Széchenyiho parku

Dve zastivky sttaze prvého pomoci v Dome slovenskej kultary:

Cerveny kriZ, vodi¢i sanitiek a mlddeZnicke skupiny
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Jun

01.jan Nérodnostné gastronémia vo Velkom Binhedesi — téast Eleca-
nov s taneénikmi
50. vyrocie obce Kardos so slovenskym dhiom

04. jin Naviteva pdna velvyslanca SR JUDr. Pavla Hamzika v sidle
COS v Dome slovenskej kultiry, vo VUSM av skole

08. jan Den deti so Slovikmi v Cabasabady
Cabiansky Klub slovenskyjch seniorov na poznivacej ceste po
okoli — Sarvag

09. jin Priame turi¢ne televizne vysielanie z Velkého evanjelického kos-
tola so spevokolom Orgovan a Cabianskou ruzitkou

11.jun Zasadnutie predsednictva Cos

15.jan Slavnost ukoncéenia skolského roka a rozlti¢kova slavnost 6smakov
v ¢abianskej slovenskej skole — zlaty diplom pre Mariku Milyé

21.jon Budapestianski Slovici na naviteve v Cabe

22.jin Priatelské stretnutie slovenskych komunit v Kétsoproni
Predstavenie Slovenského divadla Vertigo v rdmci Cabianskeho
leta na radni¢nom dvore

21.-23.jan  Cesta Corvasskych a gerenddsskych Slovikov do druZobnej osa-
dy Sladkovi¢ovo na Kultirne dni

28. jn Celostétny vysivkdrsky konkurz a vystava Kisjanké Bori v Mez4-
kévesde (2. miesto pre Rozmarin)

29.jan VernisdZ vystavy relikvii I. svetovej vojny v Achimovej sieni ¢a-

bianskeho Slovenského oblastného domu organizovand Cabian-

skym kruhom zachovévania tradicii v spoluprici so SSZMBC
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04. jal
04. — 07. jal

6. jdl

08. - 13.jal
11.jal

12. - 14.jal
14. - 20.jal

20.jdl
21. - 24.jdl

22.jdl
24, jal

26. il

27.jdl

Jul

Zasadnutie SSZMBC Békesskej Caby

XII. Pamitny $achovy turnaj Anéinovcov v ¢abianskej sloven-
skej kole

Kompletn4 prezenticia nasej Slovace na Dni Slovikov v Ma-
darsku v Jadi

Harruckernova cesta v Békesskej Cabe (v Slovenskom oblast-
nom dome — spevokoly Orgovin, ¢lenovia Cabianskej ruzicky
a citaristi kapely Strapce, organizitor SSZMBC)

Slovensky tabor v Polnom Berincoku

Stretnutie s prezidentkou SR Zuzanou Caputovou a minis-
trom zahrani¢nych veci Miroslavom Lajé¢dkom

Vysttipenie Horenky z Kétdoproiiu na Krajanskej nedeli det-
vianskeho folklérneho festivalu

XXX jubilejny tibor remeselnikov ludového umenia v Bé-
kesskej Cabe (aj n4§ Rozmarin — Géastnici a vedici skupin)
I11. Slovensky festival v Eleku

Tabor slovenskych tradicii organizovany Slovenskou samo-
spravou Békesskej zupy v Kardosi

Miestni Slovici na Rodinnom dni v Polnom Berinéoku
Vystipenie spevokolu Orgovin na hlavnom ndmesti Békes-
skej Caby v ramci Cabianskeho leta

VernisdZ vystavy z diel tyzdenného XV. Cabianskeho medzi-
nirodného umeleckého plenéru v Mizeu M. Munkdcsyho
(Slovaci: Rita Koszorus, Stefan Baldz, Pavol Rusko)

Dni papriky vo Velkom Bédnhedesi
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02, — 04. august

05. - 06. august
07. august
14. — 16. august

17. august
18. august
19. august

19. - 21. august
21, august
22. august
23, — 25.august

26. august

29. august

August

Cesta dvoch &enov COS na medzindrodny folklérny festival
Janosikov dukat, organizitor Unia

Festival melénov v Medesi

Svetové stretnutie Ele¢anov v Eleku

Zasadnutie predsednictva COS

Detsky tibor v Kétdoproni organizovany miestnou sloven-
skou samosprivou

De jablk v Cabasabady

Slovensky gastronomicky defi v Slovenskom Komlési
Nérodnostny folklérny festival v Két§oproni (aj nase spevo-
koly Orgovan, Cabianska ruzicka a Slovensky klub)
Stretnutie druzobnych miest v Corvasi

Zasadnutie Slovenskej samospravy Békesskej Zupy
Zasadnutie predsednictva COS

Slovensky den v Corvasi — odovzdanie slovenského narodo-
pisného domu

Zasadnutie kandida¢ného Valného zhromazdenia COS
v Achimovej sieni

Dozinkovi veselica v DSK

Od pastierskej palice az po vychddzkovd palicu — vernisz

vjstavy v Achimovej sieni ¢abianskeho oblastného domu
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01. september
04. september
06. september
07. september

13. september
14. september

16. september
21. september
22. september

25. september

26. september

28. september

September

Ordinicia nového kilaza v Medesi so spevokolom Orgovin
Slavnostn4 recepcia Generélneho konzulitu SR v Békesskej Cabe
Premietanie autorskych filmov AMA Klubu Nicolaus z Lip-
tovského Mikuldsa v DSK a v ¢abianskej slovenskej $kole
Deti zupy Békés na hlavnom ndmesti Békesskej Caby so Slo-
vakmi

Slovensky kulttrny vedierok vo Velkom Bénhedesi

Utast na odovzdani obnovenej tkacej dielne a tradiénych
odevov Hudikovcov v Corvasi spolu s dlenkami vysivkarske-
ho krazku

50. maturitné stretnutie v Slovenskom oblastnom dome
v Békesskej Cabe - vystipenie spevokolu Orgovin
Prezentacia publikicie Gyorgya Jozefa Farkasa Uhorské/ma-
darské pamiatky vo svete v DSK — moderitor Zoltan Luptik
Festival kukurice a Slovensky vetierok Slovikov v Telekge-
rendasi

V ¢abianskom Slovenskom oblastnom dome akcia Harruc-
kernovej cesty - SSZMBC

Verejné zasadnutie Slovenskej samospravy Zupného mesta
v Slovenskom oblastnom dome

Mimoriadna dielfia pri peci s haluskami Klubu seniorov pre
najvys$si stupen cabianskej slovenskej skolky vo dvore DSK
VernisaZ vystavy Emila Luk4¢a z Bratislavy v Mizeu M.
Munk4csyho

Haluskovy den v Kondorosi
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05. oktéber
11. oktdber

11. — 12. oktéber

12. — 13. oktbber

18. oktéber

18. — 19.0ktéber

19. oktéber
24, oktéber

Oktober

Slovensky deii v Polnom Berinéoku

Vyhodnotenie dohody o spoluprici dolnozemskych Slovi-
kov v roku 2019 a podpisanie dohody na rok 2020 (HU-
-RO-SRB) v Cabe

Seminar dolnozemskych pedagégov, odovzdanie Tessediko-
vej ceny, divadelné predstavenie Spisského divadla v Sloven-
skom oblastnom dome

Utast na Zemiakovom festivale v rumunskej Novej Hute
VernisaZ vystavy Ruzeny Oldhovej v Dome slovenskej kulta-
ry (org. UKSM)

Festival Zivé mtizeum slovenskych tradicii v Cabe

Oberatkovy sprievod a ples v Eleku
Zasadnutie predsednictva Cos
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08. — 09. november

13.november

15. november

16. november

18. november

19. november

21. november

22.november

27.november

29. — 30. november

30. november

November

Vernisd? vystavy Cabinov Slovici Slovikom v Martinskej
narodnej kniZnici a odbornd cesta Rozmarinéanov

Utast na programe 70 SLUK v Sarvadi v Cervinus Te-
atrum

VernisdZ vystavy Zoltdna Bdcsfalviho v Dome slovenskej
kultary

Oslavy 30. vyro¢ia OSSM v Dome slovenskej kultiry
Prezenticia publikdcie Slovenskd kuchyna v cabianskej
slovenskej re§taurdcii

Zasadnutie SSZMBC

Utast na verejnom fére a zasadnuti Slovenskej samospravy
Békesskej Zupy v Slovenskom Komlési

Zasadnutie Vedeckej rady VUSM v Békesskej Cabe
Zasadnutie predsednictva COS

Zaverelné stretnutie aktérov projektu ROHU271 v No-
vej Hute (RO)

Utast na konferencii Ako dalej Slovici usporiadanej
v Mlynkoch

Slovensky deti s tradi¢nou slovenskou zabijatkou v Eleku
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December

06. — 08.december Utast na Valnom zhromazdeni Unie usporiadany v Du-

07. december

09. december

13. december
16. december

18. december

22. december

24, december

dinciach

Slovensky den v Kondorosi, odovzdanie vyznamenania Za
békesskych Slovakov

Nérodnostny deii na radnici s odovzd4vanim vyznamena-
nia Za ¢abianskych Slovikov

Zasadnutie ¢abianskeho regiénu UKSM v DSK
Mimoriadna hodina pre Ziakov slovenskej $koly organizo-
vani Cabianskou ruzitkou v DSK

Vianoéné stretnutie zdstupcov a vedicich skupin COS
v DSK

Miestna slovenska samospriva zasvieti §tvrtil adventnii
sviecku v obci Elek

Vystiipenie spevokolov a citaristov na mestskom advent-

nom programe na hlavnom ndmesti
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NICOLAUSFILM

Clenovia zdruZenia neprofesionalnych filmirov NICOLAUSFILM uz 40
rokov pdsobia a nakricaji svoje filmy v Liptovskom Mikulasi. Jeho ¢lenovia sa
venujui $irokej kale filmovych Zénrov. Od hranych humornych (aj minttovych)
filmov cez reportiZe zo zaujimavych udalosti, cestopisy, horské filmy, dokumenty
o zaujimavych Iudoch a vymierajicich remeslich, cez videoklipy aZ po animova-
na tvorbu. Filmotéka Nicolausfilmu mé uz viac ako 200 filmov, za ktoré ziskali
mnoZstvo oceneni nielen na Slovensku, ale aj v Ceskej republike, Rakusku, Ne-
mecku, Polsku, Chorvatsku, Luxemburgu, Franctizsku, Svajéiarsku, Rumunsku,
Holandsku Macedénsku, USA, Arménsku, Tunise,... Okrem toho nase filmy vi-
deli aj v Madarsku, Belgicku, Finsku, Portugalsku, Rusku, Taliansku, Esténsku,
Grécku, Velkej Britdnii, Slovinsku, Japonsku, JuZnej Kérei, na Malte,...

Okrem filmovania sa ¢lenovia Nicolausfilmu venujt aj fotografii, za ktort tie

ziskali mnoZstvo ocenent.

V pripade zdujmu sa vim radi predstavime s nasou filmovou ¢ fotografickou

tvorbou a pribliZime sti¢asny Zivot na Slovensku, ale aj za jeho hranicami.

Kontakt:
Jan Kuska
Starova 38
031 01 Liptovsky Mikul4s

Slovensko

Jan kuska@gmail.com
++421 905 477 00
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